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1 Allgemeines

1.1 Vorwort

Dieses Kapitel soll lhnen das Produkt Mobilé insgesamt vorstellen. Zuséatzlich zu den Ihnen
angebotenen Versicherungsleistungen und Wahlimaéglichkeiten finden Sie darin einige Informationen
und praktische Hinweise.

Der von lhnen gewahlte Versicherungsberater (im belgischen Recht als Versicherungsvermittler
bezeichnet) ist am besten geeignet, Sie lGber den Inhalt und die Versicherungsleistungen im Rahmen
Ihres Vertrags zu informieren.

Darliber hinaus konnen Sie bei Streitfragen beziiglich des Versicherungsvertrags eine schriftliche
Reklamation an unsere Qualitdtsabteilung unter der folgenden Adresse richten:
qualite@assurancesfoyer.be.

Wenn Sie der Ansicht sind, dass auf diese Weise keine angemessene Losung gefunden wurde, kénnen
Sie sich an den Service Ombudsman Assurances (Square de Mee(s 35 in 1000 Brissel, Website: Fehler!
Linkreferenz ungiiltig.).

Dariber hinaus kdnnen Sie sich jederzeit an ein Gericht wenden.

Ihr Vertrag unterliegt den folgenden gesetzlichen Vorschriften:

- Dem Gesetz liber Versicherungen vom 4. April 2014

- Dem Gesetz vom 21. November 1989 lber gesetzliche Haftpflichtversicherungen fir Fahrzeuge

- Dem koniglichen Erlass vom 16. April 2018 zur Bestimmung der Bedingungen gesetzlicher
Haftpflichtversicherungsvertrage fir Fahrzeuge

- Dem koniglichen Erlass vom 5. Februar 2019, der den Anhang des kdniglichen Erlasses vom 16.
April 2018 ersetzt

1.2 Angebotene Versicherungsleistungen

Ihr Vertrag umfasst die gesetzlichen Standardversicherungsleistungen (responsabilité civile) sowie
die von lhnen gewahlten optionalen Versicherungsleistungen, die in lhren besonderen Bedingungen
erwahnt sind.

Optionen Mindest- | Teilkasko Voll-
kasko kasko
Feuer v v v
Glasbruch v v v
Basis: Diebstanhl v v
Gesetzliche Privathaftpflicht Sachschaden v
+ kostenlose Rechtsschutz Option Option Option
Beistandsleistungen Beistandsleistungen Option Option Option
Grenzpendler-Paket Option Option Option
Komfort-Paket Option Option
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1.3 Die Parteien des Versicherungsvertrags

Der Versicherungsnehmer (= Sie): die Person, die den Vertrag mit der Versicherungsgesellschaft
schlieRt

Die Versicherungsgesellschaft (= wir):

- Foyer Assurances S.A., TVA LU 146 737 65 - BCE: 0823.448.143 - R.C.S. Luxembourg B 34237,
zugelassen durch die FSMA unter der Nr. 1258 fiir die Geschaftstatigkeit im Bereich der
Sachversicherungen mit eingetragenem Firmensitz in 12, rue Léon Laval - L-3372 Leudelange

- Foyer Assurances beauftragt das folgende Unternehmen mit der Lieferung von
Beistandsleistungen: Europ Assistance Belgium S.A.,, TVA BE 0457.247.904 RPM Brussel,
zugelassen durch die FSMA unter der Nr. 1401 fiir Geschéaftstatigkeiten in den Geschéaftsfeldern
01, 09, 13, 15, 16, 18 (Beistand) (koniglicher Erlass vom 02.12.96, M.B. vom 21.12.96), mit
eingetragenem Firmensitz in boulevard du Triomphe 172 in 1160 Brissel

- Ilhre Versicherungsgesellschaft flr den Rechtsschutz ist FOYER ARAG SA, mit eingetragenem
Firmensitz in 2, rue Léon Laval, 3372 Leudelange GroBherzogtum Luxemburg. Foyer ARAG SA
hat FOYER ASSURANCES SA mit der Zeichnung von Rechtschutz-Versicherungsleistungen in
seinem Namen und Auftrag beauftragt und die administrative Verwaltung mit Ausnahme der
Schadensregulierung ARAG S.E. — Belgische Niederlassung (Place du Champ de Mars, 5 — 1050
Briissel) Gbertragen. Der Versicherungsnehmer und die versicherte Person bevollméachtigen
FOYER ARAG SA und FOYER ASSURANCES SA in diesem Zusammenhang, alle zur Verwaltung
dieser Versicherungsleistungen erforderlichen Informationen und Dokumente untereinander
auszutauschen. FOYER ASSURANCES SA ist bevollmachtigt, flir FOYER ARAG SA vorgesehene
Benachrichtigungen entgegenzunehmen.

1.4 Korrespondenzempfinger

(Art. 37 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)
1.4.1 Versicherungsgesellschaft

An uns gerichtete Korrespondenz und Benachrichtigungen sind an unsere Postadresse, unsere E-Mail-
Adresse oder jede zu diesem Zweck in dem Vertrag angegebene Person zu richten.

1.4.2 Versicherungsnehmer
Die Korrespondenz und Benachrichtigungen an den Versicherungsnehmer sind an die letzte uns

bekannte Adresse zu richten. Vorbehaltlich lhrer Zustimmung koénnen Korrespondenz und
Benachrichtigungen auch an die letzte von lhnen angegebene E-Mail-Adresse gesendet werden.

2 Auf jeden Vertrag anzuwendende administrative Bedingungen
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2.1 Zusammensetzung des Vertrags

Ihr Mobilé-Versicherungsvertrag besteht aus den folgenden Elementen:

- Die allgemeinen Bedingungen, die allgemeine Bestandteile des Vertrags sind, sowie die
Beschreibung der mit Mobilé angebotenen Versicherungsleistungen

- Die besonderen Bedingungen, die lhren Vertrag personalisieren, indem sie verschiedene
Elemente wie den Versicherungsnehmer, das versicherte Fahrzeug, die anzuwendenden
Versicherungsleistungen und Selbstbeteiligungen und Ihre Angaben bei Vertragsabschluss usw.
bezeichnen

- Die speziellen Bedingungen, die die Bedingungen der von lhnen abgeschlossenen
Beistandsleistungen festlegen

- Die Versicherungsbescheinigung

2.2 Beschreibung und Anderung des Risikos - Angaben des Versicherungsnehmers

2.2.1 Bei Vertragsabschluss

A. Anzugebende Daten
(Art. 2 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Sie sind verpflichtet, bei Abschluss des Vertrags alle Umsténde, von denen Sie Kenntnis haben und von
denen Sie unter normalen Umstdnden annehmen missen, dass diese fiir uns zur Beurteilung des
Risikos relevant sind, genau anzugeben. Sofern bestimmte von uns gestellte Fragen gar nicht
beantwortet werden, wie etwa in dem Versicherungsangebot angegebene Fragen, und wir den Vertrag
trotzdem abgeschlossen haben, kénnen wir diese Auslassung spater nur im Fall eines Betrugs geltend
machen. Das Gleiche gilt, wenn wir den Vertrag ohne vollstandig ausgefiilltes Versicherungsangebot
abgeschlossen haben.

B. Vorsatzliche Auslassungen oder Ungenauigkeiten
(Art. 3 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

1. Ungiltigkeit des Vertrags

Sofern vorsatzliche Auslassungen oder Ungenauigkeiten in den Angaben zum Risiko uns zu einer
falschen Beurteilung des Risikos verleiten, sind wir berechtigt, den Vertrag fiir ungltig zu erklaren.

Wenn der Vertrag fiir unglltig erklart wird, sind die bis zu dem Zeitpunkt, zu dem wir Kenntnis von der
vorsatzlichen Auslassung oder Ungenauigkeit in der Angabe der risikobezogenen Daten erlangt haben,

angefallene Pradmien an uns zu zahlen.

2. Regressanspriiche durch uns

Sofern vorsatzliche Auslassungen oder Ungenauigkeiten in den Angaben zum Risiko uns zu einer
falschen Beurteilung des Risikos verleiten, kdnnen wir Regressanspriiche gegen Sie gemal Punkt 2.13.2
Regressanspriiche gegen den Versicherungsnehmer und Punkt 3.7.5 Regressanspriiche gegen den
Fahrer geltend machen.

C. Unabsichtliche Auslassung oder Ungenauigkeit
(Art. 4 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)
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Sofern die Auslassung oder Ungenauigkeit in den Angaben unabsichtlich ist, schlagen wir innerhalb
eines Monats ab dem Datum, zu dem wir Kenntnis von der Auslassung oder Ungenauigkeit erlangt
haben, eine Anderung des Vertrags mit Wirkung zu dem Datum vor, zu dem das Unternehmen
Kenntnis von der Auslassung oder Ungenauigkeit erlangt hat. Sofern Sie die Anderung des Vertrags
ablehnen oder diese nicht innerhalb der Frist von einem Monat ab dem Erhalt dieses Vorschlags
akzeptiert wird, sind wir berechtigt, den Vertrag mit einer Frist von flinfzehn Tagen zu kiindigen. Wenn
wir gleichwohl nachweisen kénnen, dass wir das Risiko in keinem Fall versichert hatten, sind wir
berechtigt, den Vertrag mit einer Frist von einem Monat ab dem Datum, ab dem wir Kenntnis von der
Auslassung oder der Ungenauigkeit erlangt haben, zu kiindigen.

2.2.2 Im Vertragsverlauf

A. Informationspflicht als Versicherungsnehmer
(Art. 5 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Sie unterliegen im Verlauf des Vertrags einer Informationspflicht und miissen Folgendes angeben:

- die Ubertragung des Eigentums des bezeichneten Fahrzeugs zwischen lebenden Personen

- die Eigenschaften des Fahrzeugs, das das bezeichnete Fahrzeug ersetzt, mit Ausnahme von
voriibergehend als Ersatzfahrzeug genutzten Fahrzeugen gemafl Punkt 3.3.2 Voribergehend
genutzte Ersatzfahrzeuge

- die Zulassung des Fahrzeugs in einem anderen Land

- die Nutzung des bezeichneten Fahrzeugs oder jedes anderen Fahrzeugs wadhrend einer
Aussetzung des Vertrags

- jede Adressendnderung

- die in den Punkten 2.2.2.B Wesentliche oder dauerhafte Erhéhung des Risikos wahrend der
Vertragslaufzeit, 2.2.2.C Wesentliche oder dauerhafte Reduzierung des Risikos wahrend der
Vertragslaufzeit und 2.2.2.D Bei Abschluss des Vertrags unbekannte Umstande vorgesehenen
Daten

B. Wesentliche und dauerhafte Erhohung des Risikos
(Art. 6 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

1. Anzugebende Daten

Sie sind verpflichtet, neue Umstinde oder Anderungen der Umsténde anzugeben, die geeignet sind,
das Risiko des Eintretens eines Versicherungsfalls wesentlich und dauerhaft zu erhéhen.

2. Vertragsinderung

Wenn sich das Risiko des Auftretens eines Versicherungsfalls so erhoht, dass wir einer Versicherung
nur unter anderen Bedingungen zugestimmt hatten, wenn die Erhdhung zum Zeitpunkt des
Vertragsabschlusses bestanden hatte, sind wir verpflichtet, innerhalb eines Monats ab dem Datum, zu
dem wir Kenntnis von der Erhéhung des Risikos erlangt haben, eine Anderung des Vertrags
rickwirkend zum Datum der Erhéhung vorzuschlagen.

3. Kiindigung des Vertrags

Sofern Sie den Vorschlag zur Anderung des Vertrags ablehnen oder diese nicht innerhalb der Frist von
einem Monat ab dem Erhalt dieses Vorschlags akzeptiert wird, sind wir berechtigt, den Vertrag mit
einer Frist von 15 Tagen zu kiindigen.
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Wenn wir nachweisen kdnnen, dass wir das erhohte Risiko in keinem Fall versichert hatten, sind wir
berechtigt, den Vertrag mit einer Frist von einem Monat ab dem Datum, ab wir Kenntnis von der
Erhohung erlangt haben, zu kiindigen.

4. Keine Reaktion der Versicherungsgesellschaft

Sofern wir den Vertrag weder gekiindigt noch eine Anderung innerhalb der in den vorstehenden
Paragraphen angegebenen Fristen vorgeschlagen haben, kdnnen wir hiernach keine Erhéhung des
Risikos mehr geltend machen.

5. Regressanspruch der Versicherungsgesellschaft

Sofern vorsatzliche Auslassungen oder Ungenauigkeiten in den Angaben zum Risiko uns zu einer
falschen Beurteilung des Risikos verleiten, kdnnen wir Regressanspriiche gegen Sie gemal Punkt 2.13.2
Regressanspriiche gegen den Versicherungsnehmer geltend machen.

C. Wesentliche und dauerhafte Reduzierung des Risikos
(Art. 7 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)
1. Vertragsanderung

Wenn sich das Risiko des Auftretens eines Versicherungsfalls wahrend der Vertragslaufzeit erheblich
und dauerhaft reduziert hat, sodass wir die Versicherung zu anderen Bedingungen gewahrt hatten,
wenn die Reduzierung zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses bestanden hatte, gewdhren wir eine
angemessene Reduzierung ab dem Datum, zu dem wir Kenntnis von der Reduzierung des Risikos
erlangt haben.

2. Kindigung des Vertrags

Wenn die Vertragsparteien sich nicht innerhalb eines Monats ab lhrem Antrag auf Reduzierung auf
eine neue Pramie einigen kénnen, sind wir berechtigt, den Vertrag zu kiindigen.

D. Zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses unbekannte Umstande
(Art. 8 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Wenn wahrend der Vertragslaufzeit ein Umstand bekannt wird, der zum Zeitpunkt des
Vertragsschlusses nicht bekannt war, sind die Punkte 2.2.2.B Wesentliche und dauerhafte Erhéhung
des Risikos wahrend des Vertragsverlaufs und 2.2.2.C Wesentliche Reduzierung des Vertragsverlaufs
anwendbar, wenn der Umstand geeignet ist, das versicherte Risiko zu erhéhen oder zu reduzieren.

2.3 Vertragslaufzeit

(Art. 15 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)
2.3.1 Maximale Laufzeit

Die Vertragslaufzeit ist auf ein Jahr begrenzt.

2.3.2 Stillschweigende Verlangerung

Sofern nicht eine der Parteien spatestens 3 Monate vor dem Vertragsende gemal} den Punkten 2.5.1
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Kindigungsmodalitdaten, 2.5.2 Kindigungsrechte des Versicherungsnehmers und 2.5.2
Kindigungsrechte der Versicherungsgesellschaft Einspruch erhebt, wird der Vertrag fir eine weitere
Laufzeit von jeweils einem Jahr verlangert.

2.3.3 Kurzzeitvertrage

Vertrage mit einer Laufzeit von weniger als einem Jahr werden nicht stillschweigend verlangert, sofern
nicht anders vereinbart.

2.4 Aussetzung des Vertrags

Sie sind verpflichtet, uns zu informieren, wenn Sie im Fall einer Aussetzung des Vertrags das
bezeichnete oder ein anderes Fahrzeug in Verkehr bringen.

2.4.1 Wirksamkeit der Aussetzung gegeniiber Dritten
(Art. 23 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)
Die Aussetzung des Vertrags ist gegeniliber der geschadigten Person wirksam.

2.4.2 Wiederinverkehrbringung des bezeichneten Fahrzeugs

(Art. 24 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Der Vertrag tritt zum Zeitpunkt der Erklarung der Wiederinverkehrbringung des bezeichneten
Fahrzeugs zu den zu diesem Zeitpunkt geltenden Versicherungsbedingungen einschlieRlich des Tarifs
wieder in Kraft.

Bei einem Wiederinkrafttreten des Vertrags wird der ungenutzte Teil der Pramie auf die neue Pramie
angerechnet.

Sofern die Versicherungsbedingungen geandert wurden oder die Pramie erhéht wurde, sind Sie
berechtigt, den Vertrag gemaR Punkt 2.5.1 Kiindigungsmodalitdten und Punkt 2.5.2.C Anderungen der
Versicherungsbedingungen und der Pramie zu kiindigen.

Im Fall der Kiindigung bleiben die vor der Aussetzung des Vertrags giiltigen Versicherungsbedingungen
einschliellich der Pramie bis zum Datum des Inkrafttretens der Kiindigung wirksam.

2.4.3 Inverkehrbringung eines anderen Fahrzeugs
(Art. 25 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Im Fall einer Erklarung der Inverkehrbringung jedes anderen Fahrzeugs in lhrem Besitz oder im Besitz
des Eigentimers des zuvor bezeichneten Fahrzeugs tritt der Vertrag zu den zu diesem Zeitpunkt
geltenden Versicherungsbedingungen einschlieBlich des Tarifs in Abhangigkeit von dem neuen Risiko
wieder in Kraft.

Bei einem Wiederinkrafttreten des Vertrags wird der ungenutzte Teil der Pramie auf die neue Pramie
angerechnet.

Wenn Sie die Versicherungsbedingungen einschlielRlich der Pramie nicht akzeptieren, miissen Sie den
Vertrag gemall Punkt 2.5.1 Kiindigungsmodalitaten und Punkt 2.5.2.1 Wechsel des Fahrzeugs oder
Wiederinkrafttreten des ausgesetzten Vertrags kiindigen.

Wenn wir nachweisen, dass das neue Risiko Eigenschaften aufweist, die nicht unseren geltenden
Annahmekriterien zum Zeitpunkt des Antrags auf Wiederinkraftsetzen des Vertrags entsprechen,
sind wir berechtigt, den Vertrag gemal 2.5.1 Klindigungsmodalitdten und Punkt 2.5.5.K Wechsel des
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Fahrzeugs oder Wiederinkrafttreten des ausgesetzten Vertrags zu kiindigen.

Im Fall der Kindigung bleiben die vor der Aussetzung des Vertrags anwendbaren
Versicherungsbedingungen einschlieRlich der Pramie bis zum Datum des Inkrafttretens der Kiindigung

glltig.

2.5 Kiindigung des Vertrags

2.5.1 Kiindigungsmodalitaten
(Art. 26 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

A. Form der Kiindigung

Die Kiindigung erfolgt durch Zustellungsurkunde, per Einschreiben oder Ubergabe des
Kindigungsschreibens gegen Empfangsbestatigung.

Eine Kiindigung wegen Zahlungsverzug der Pramie ist nicht per Ubergabe des Kiindigungsschreibens
gegen Empfangsbestatigung moglich.

B. Inkrafttreten der Kiindigung
Sofern nicht anders in den Punkten 2.5.2 Kiindigungsrechte des Versicherungsnehmers und 2.5.5
Kindigungsrechte der Versicherungsgesellschaft angegeben, tritt die Kiindigung nach Ablauf einer
Frist von einem Monat ab dem Tag nach der Mitteilung durch Zustellungsurkunde oder — im Fall des
Einschreibens — ab dem Tag nach seiner Hinterlegung oder dem Tag nach dem Datum der
Empfangsbestatigung in Kraft.

C. Gutschrift der Pramie
Der Teil der Pramie, der sich auf den Zeitraum nach dem Datum des Inkrafttretens der Kiindigung
bezieht, wird von uns innerhalb von 30 Tagen ab dem Datum des Inkrafttretens der Kiindigung

erstattet.

2.5.2 Kiindigungsrechte des Versicherungsnehmers
(Art. 27 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

A. Vor dem Inkrafttreten des Vertrags
Sie kdnnen den Vertrag kiindigen, wenn der Zeitraum zwischen dem Datum des Vertragsschlusses
und seinem Inkrafttreten mehr als ein Jahr betrédgt. Diese Kiindigung muss spatestens 3 Monate vor
dem Inkrafttreten des Vertrags mitgeteilt werden.
Die Kiindigung tritt zum Datum des Inkrafttretens des Vertrags in Kraft.

B. Zum Ende jeder Versicherungslaufzeit

Sie kdnnen den Vertrag zum Ende jeder Versicherungslaufzeit und spatestens 3 Monate vor dem
Ablaufdatum der Laufzeit kiindigen. Die Klindigung tritt zum Ablaufdatum der Laufzeit in Kraft.

C. Anderung der Versicherungsbedingungen und der Priamie

Sie konnen den Vertrag im Fall einer Anderung gemi3R Punkt 2.11 Anderungen der
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Versicherungsbedingungen, der Pramie, der Versicherungsbedingungen oder der Selbstbeteiligung
kiindigen.

Sie kénnen den Vertrag dartber hinaus kiindigen, wenn Sie von uns keine klaren Informationen zu
der Anderung gemaR Punkt 2.11 Anderungen der Versicherungsbedingungen erhalten haben.

D. Nach einem Schaden

Sie kénnen den Vertrag nach einem Schaden, fiir den Entschadigungen an Geschadigte gezahlt
wurden oder zu zahlen sind, mit Ausnahme von Zahlungen gemaR Punkt 3.7.1 Entschadigung
besonders gefahrdeter Verkehrsteilnehmer und unschuldiger Geschadigter kiindigen.

Die Kindigung muss spatestens einen Monat nach der Zahlung der Entschadigung erfolgen. Die
Kiindigung tritt nach Ablauf einer Frist von 3 Monaten ab dem Tag nach dem Datum der Mitteilung
durch Zustellungsurkunde oder dem Datum der Empfangsbestatigung oder — im Fall der Kiindigung
per Einschreiben — ab dem Tag nach dem Datum der Hinterlegung des Einschreibens in Kraft.

E. Anderung der Versicherungsgesellschaft

Sie konnen den Vertrag kiindigen, wenn wir selbst die aus dem Vertrag entstehenden Rechte und
Verpflichtungen abtreten.

Die Kiindigung muss innerhalb von 3 Monaten ab der Veroffentlichung der Entscheidung der
belgischen Nationalbank liber die Genehmigung der Abtretung im belgischen Amtsblatt erfolgen.

Die Kindigung tritt nach Ablauf einer Frist von einem Monat ab dem Tag nach dem Datum der
Mitteilung durch Zustellungsurkunde oder dem Datum der Empfangsbestatigung oder — im Fall der
Kindigung per Einschreiben —ab dem Tag nach dem Datum der Hinterlegung des Einschreibens oder
dem jahrlichen Ablaufdatum der Pramie in Kraft, sofern dieses Datum vor dem Ende der Frist von
einem Monat liegt.

Dieses Kindigungsrecht gilt nicht im Fall von Fusionen oder Abspaltungen von
Versicherungsgesellschaften sowie bei Abtretungen im Rahmen einer Einlage der gesamten
Vermogenswerte oder eines Geschaftsbereichs oder anderen Abtretungen zwischen
Versicherungsgesellschaften, die Teil desselben Konzerns sind.

F. Einstellung der Geschaftstatigkeit der Versicherungsgesellschaft

Sie kdnnen den Vertrag im Fall unserer Insolvenz, wenn wir einer Reorganisation unterliegen oder
unsere Zulassung entzogen wird, kiindigen. .

G. Reduzierung des Risikos
Sie kdnnen den Vertrag kiindigen, wenn im Fall einer Reduzierung des Risikos innerhalb eines Monats
ab dem Antrag auf Reduzierung der Pramie keine Einigung Uber die Hohe der neuen Pramie erzielt
wird.

H. Beschlagnahmung durch Behorden

Sie kdonnen den Vertrag kiindigen, wenn dieser ausgesetzt wird, weil das bezeichnete Fahrzeug
dauerhaft oder mietweise von Behdrden beschlagnahmt wird.
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I.  Wechsel des Fahrzeugs oder Wiederinkrafttreten des ausgesetzten Vertrags
Wenn Sie im Fall des Wechsels des Fahrzeugs oder der Wiederinkraftsetzung des ausgesetzten
Vertrags die Versicherungsbedingungen einschlieBlich der Pramie nicht akzeptieren, miissen Sie den
Vertrag innerhalb eines Monats ab dem Erhalt der Mitteilung dieser Bedingungen kiindigen.

J.  Kombinierte Police
Wenn wir eine oder mehrere Versicherungsleistungen auRer den in den Punkten 3.1 Gegenstand der
Versicherung, 3.7.1 Entschadigung besonders gefdhrdeter Verkehrsteilnehmer und unschuldiger
Geschadigter, 3.3 Verlangerung der Versicherungsleistung und 2.12.3.B Verldangerung der
Versicherungsleistungen genannten Versicherungsleistungen kiindigen, konnen Sie den gesamten

Vertrag kiindigen.

2.5.3 Kiindigung durch den Konkursverwalter
(Art. 28 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Der Konkursverwalter kann den Vertrag innerhalb von 3 Monaten nach der Konkurserkldarung
kiindigen.

2.5.4 Kiindigung durch Erben oder Rechtsnachfolger
(Art. 29 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Ihre Erben kénnen den Vertrag innerhalb von 3 Monaten und 40 Tagen nach lhrem Tod kiindigen.

Ihr Erbe oder Rechtsnachfolger, auf den das vollstdndige Eigentum des bezeichneten Fahrzeugs
ibertragen wird, kann den Vertrag in dem Monat ab dem Datum der Ubertragung des Fahrzeugs
kiindigen. Diese Frist von einem Monat beriihrt nicht die Anwendung der Frist von 3 Monaten und

40 Tagen.

2.5.5 Kiindigungsrecht der Versicherungsgesellschaft
(Art. 30 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

A. Vor dem Inkrafttreten des Vertrags
Wir kdnnen den Vertrag kiindigen, wenn der Zeitraum zwischen dem Datum des Vertragsschlusses
und seinem Inkrafttreten mehr als ein Jahr betragt. Diese Kiindigung muss spatestens 3 Monate vor
dem Inkrafttreten des Vertrags mitgeteilt werden.
Die Kiindigung tritt zum Datum des Inkrafttretens des Vertrags in Kraft.

B. Zum Ende jeder Versicherungslaufzeit

Wir kénnen den Vertrag zum Ende jeder Versicherungslaufzeit und spatestens 3 Monate vor dem
Ablaufdatum der Laufzeit kiindigen.

Die Kiindigung tritt zum Ablaufdatum der Laufzeit in Kraft.
C. Im Fall der Nichtzahlung der Pramie

Wir kénnen den Vertrag im Fall eines Zahlungsverzugs der Pramie auch ohne vorherige Aussetzung der
Versicherungsleistung nach vorheriger Inverzugsetzung gegeniber lhnen kiindigen.
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Die Kiindigung tritt nach Ablauf der in der Inverzugsetzung angegebenen Frist und spatestens 15 Tage
ab dem Tag nach dem Datum der Mitteilung oder — im Fall der Kiindigung per Einschreiben —ab dem
Tag nach dem Datum der Hinterlegung des Einschreibens in Kraft.

Wir kénnen unsere Pflicht zur Versicherungsleistung aussetzen und den Vertrag kiindigen, wenn wir
dies in der besagten Inverzugsetzung angekiindigt haben.

In diesem Fall tritt die Kiindigung nach Ablauf der von uns angegebenen Frist und in jedem Fall nach
15 Tagen ab dem ersten Tag der Aussetzung der Versicherungsleistung in Kraft.

Wenn wir unsere Verpflichtung zur Versicherungsleistung ausgesetzt haben und der Vertrag nicht in
derselben Inverzugsetzung gekindigt wurde, kann die Kindigung nur nach einer erneuten
Inverzugsetzung erfolgen.

In diesem Fall tritt die Kiindigung nach Ablauf der in der Inverzugsetzung angegebenen Frist und
spatestens 15 Tage ab dem Tag nach dem Datum der Mitteilung oder — im Fall der Kiindigung per
Einschreiben —ab dem Tag nach dem Datum der Hinterlegung des Einschreibens in Kraft.

D. Nach einem Schaden

Wir kénnen den Vertrag nach einem Schaden kiindigen, wenn wir Entschadigungen an geschadigte
Personen gezahlt haben oder zahlen missen, mit Ausnahme von Zahlungen gemal Punkt 3.7.1
Entschadigung besonders gefahrdeter Verkehrsteilnehmer und unschuldiger Geschadigter.

Die Kiindigung muss spatestens einen Monat nach der Zahlung der Entschadigung erfolgen.

Die Kindigung tritt nach Ablauf einer Frist von 3 Monaten ab dem Tag nach dem Datum der
Mitteilung durch Zustellungsurkunde oder dem Datum des Einschreiben-Riickscheins oder — im Fall
der Kiindigung per Einschreibung — ab dem Tag nach dem Datum der Hinterlegung des Einschreibens
in Kraft.

Die Aussetzung einer oder mehrerer Versicherungsleistungen nach einem Schaden aufRer den in den
Punkten 3.1 Gegenstand der Versicherung, 3.7.1 Entschadigung besonders gefdhrdeter
Verkehrsteilnehmer und unschuldiger Geschadigter, 3.3 Verlangerung der Versicherungsleistung und
2.12.3.B Erweiterung der Versicherungsleistungen genannten Versicherungsleistungen.

Dartiber hinaus kdnnen wir den Vertrag jederzeit nach einem Schaden kiindigen, wenn Sie oder die
versicherte Person es mit der Absicht, uns zu tduschen, versdumt haben, eine der Verpflichtungen in
Verbindung mit einem aufgetretenen Schaden zu erfiillen, nachdem wir Klage gegen eine der
Personen vor einem Untersuchungsrichter als Nebenklager erhoben haben oder auf der Grundlage
der Artikel 193, 196, 197, 496 oder 510 bis 520 des Strafgesetzbuchs vor einem Untersuchungsgericht
geladen wurden. Wir sind verpflichtet, die aus einer solchen Kiindigung entstehenden Schaden zu
erstatten, wenn wir unsere Klage zuriickziehen oder eine 6ffentliche Klage zu einer Einstellung des
Verfahrens oder einem Freispruch gefiihrt hat.

Die Kiindigung tritt spatestens 1 Monat ab dem Tag nach dem Datum der Mitteilung, dem Tag nach

dem Datum der Empfangsbestdtigung oder dem Tag nach dem Datum der Hinterlegung des
Einschreibens in Kraft.

E. Auslassung oder Ungenauigkeit in den Angaben und Erhéhung des Risikos

Wir kénnen den Vertrag in den folgenden Fallen kiindigen:
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- im Fall einer unabsichtlichen Auslassung oder Ungenauigkeit in den Angaben in Bezug auf das
Risiko bei Vertragsabschluss gemal 2.2.1.C Unabsichtliche Auslassung oder Ungenauigkeit
- im Fall einer wesentlichen und dauerhaften Erhéhung des Risikos im Vertragsverlauf gemall Punkt
2.2.2.B Wesentliche und dauerhafte Erhéhung des Risikos
F. Technische Anforderungen an das Fahrzeug
Wir kdnnen den Vertrag in den folgenden Féllen kiindigen:
- wenn das Fahrzeug die gesetzlichen Vorschriften fiir den technischen Zustand von Fahrzeugen nicht
mehr erfillt
- wenn das Fahrzeug eine technische Prifung nicht besteht und keine giiltige Prifplakette mehr
besitzt
G. Neue gesetzliche Bestimmungen
Wir kénnen den Vertrag kiindigen, wenn wir nachweisen, dass wir das aus der Anderung der
Versicherungsbedingungen nach einer Entscheidung der Behérde gemaR Punkt 2.11 Anderung der
Versicherungsbedingungen resultierende Risiko in keinem Fall versichert hatten.

H. Beschlagnahmung durch Behérden

Wir kénnen den Vertrag kiindigen, wenn dieser ausgesetzt wird, weil das bezeichnete Fahrzeug
dauerhaft oder mietweise von Behdrden beschlagnahmt wird.

I. Insolvenz des Versicherungsnehmers

Wir kénnen den Vertrag im Fall lhrer Insolvenz innerhalb von 3 Monaten nach Anmeldung der
Insolvenz kiindigen.

J. Tod des Versicherungsnehmers

Wir kdnnen den Vertrag innerhalb von 3 Monaten ab dem Datum, zu dem wir von Ihrem Tod Kenntnis
erlangt haben, kiindigen.

K. Wechsel des Fahrzeugs oder Wiederinkrafttreten des ausgesetzten Vertrags
Wenn wir nachweisen, dass das neue Risiko Eigenschaften aufweist, die unsere zum Zeitpunkt des
Wechsels oder des Wiederinkrafttretens geltenden Annahmekriterien nicht erfiillen, kdnnen wir den
Vertrag mit einer Frist von einem Monat ab dem Datum, zu dem wir von den neuen Eigenschaften

des Risikos Kenntnis erlangt haben, kiindigen.

2.5.6 Vertragsende nach Aussetzung
(Art. 31 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Sofern der ausgesetzte Vertrag nicht wieder vor seinem Ablaufdatum in Kraft tritt, endet er zu diesem
Ablaufdatum.

Wenn die Aussetzung des Vertrags in den 3 Monaten vor dem Ablaufdatum in Kraft tritt, endet der
Vertrag zum nachsten Ablaufdatum.

Der ungenutzte Teil der Prdmie wird innerhalb einer Frist von 30 Tagen ab dem Ablaufdatum des
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Vertrags erstattet.
2.6 Sonderfille

2.6.1 Insolvenz des Versicherungsnehmers
(Art. 21 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

A. Fortbestand des Vertrags

Wenn Sie fiir insolvent erklart werden, besteht der Vertrag zugunsten der Glaubiger, die unsere
Schuldner werden, in Hohe des Betrags der ab der Insolvenzerklarung fallig werdenden Pramien.

B. Kindigung des Vertrags

Der Konkursverwalter und wir sind berechtigt, den Vertrag gemaf den Punkten 2.5.1
Kindigungsmodalitaten, 2.5.3 Kindigung durch den Konkursverwalter und 2.5.5 Insolvenz des
Versicherungsnehmers zu kiindigen. Die Kiindigung durch unser Unternehmen ist friihestens nach drei
Monaten ab der Insolvenzerkldarung moglich. Der Konkursverwalter kann den Vertrag innerhalb von
drei Monaten nach der Konkurserklarung kiindigen.

2.6.2 Tod des Versicherungsnehmers
(Art. 22 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

A. Fortbestand des Vertrags

Im Fall des Todes des Versicherungsnehmers besteht der Vertrag zugunsten der Erben fort, die zur
Zahlung der Pramien verpflichtet sind.

Sofern das Eigentum des bezeichneten Fahrzeugs vollstindig auf einen lhrer Erben oder
Rechtsnachfolger tUbertragen wird, besteht der Vertrag zu deren Gunsten fort.

B. Kindigung des Vertrags

Die Erben kdnnen den Vertrag gemaR den Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitaten und 2.5.4 Kiindigung
durch Erben oder Rechtsnachfolger kiindigen.

Der Erbe oder Rechtsnachfolger, der das vollstdndige Eigentum an dem bezeichneten Fahrzeug erlangt
hat, kann den Vertrag gemaR den Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitdten und 2.5.4 Kiindigung durch
Erben oder Rechtsnachfolger kiindigen.

Wir kénnen den Vertrag gemal den Punkten 2.5.1 Kindigungsmodalitdten und 2.5.5.) Tod des
Versicherungsnehmers kiindigen.

2.6.3 Eigentumsiibertragung
(Art. 10 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

A. Ubertragung des Eigentums des bezeichneten Fahrzeugs ohne Ersetzung zwischen
lebenden Personen

Sofern bei einer Ubertragung des Eigentums des bezeichneten Fahrzeugs zwischen lebenden Personen
das Fahrzeug nicht innerhalb von 16 Tagen ab dem Tag nach dem Datum der Ubertragung ersetzt wird
und die Ubersetzung nicht innerhalb dieser Frist erklart wird, wird der Vertrag ab dem Tag nach dem
Datum des Ablaufs der vorgenannten Frist ausgesetzt und der Punkt 2.4 Aussetzung des Vertrags ist
anzuwenden.
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Die Priamie steht uns bis zu dem Zeitpunkt, zu dem uns die Ubertragung des Eigentums zur Kenntnis
gebracht wird, zu.

Wenn das Ubertragene Fahrzeug weiterhin unter dem bereits vor der Ubertragung getragenen
Kennzeichen am Verkehr teilnimmt (auch unerlaubterweise), bleibt der Versicherungsschutz fiir dieses
Fahrzeug wahrend der vorgenannten Frist von 16 Tagen erhalten, sofern dasselbe Risiko nicht durch
eine andere Versicherungsgesellschaft versichert wird.

Wir kdnnen jedoch Regressanspriiche nach den Artikeln 44 und 48 geltend machen, wenn der Schaden
durch eine versicherte Person verursacht wurde, auBer:

- lhnen

- jeder Person, die in lhrem Haushalt lebt, einschlielich Personen, die zu Ausbildungszwecken
auBerhalb Ihres Hauptwohnsitzes leben

Wenn es sich um eine juristische Person handelt, gilt der vorgenannte Versicherungsnehmer als
bevollmachtigter Fahrer.

B. Ubertragung des Eigentums zwischen lebenden Personen mit Ersetzung des
bezeichneten Fahrzeugs durch ein Fahrzeug, das nicht Ihr Eigentum oder das
Eigentum des Eigentiimers des Gibertragenen Fahrzeugs ist

Im Fall der Ersetzung des lbertragenen Fahrzeugs durch ein Fahrzeug, das nicht Ihr Eigentum oder
Eigentum des Eigentlimers des Ubertragenen Fahrzeugs ist, gelten die Bestimmungen des Punkts
2.6.3.A Ubertragung des Eigentums zwischen lebenden Personen ohne Ersetzung des bezeichneten
Fahrzeugs fur das libertragene Fahrzeug.

Sofern nicht anders zwischen lhnen und uns vereinbart, ist das Ersatzfahrzeug nicht durch den Vertrag
versichert.

C. Ubertragung des Eigentums zwischen lebenden Personen mit Ersetzung des
bezeichneten Fahrzeugs durch ein Fahrzeug, das lhr Eigentum oder das Eigentum
des Eigentlimers des libertragenen Fahrzeugs ist

Sofern bei der Ubertragung des Eigentums des bezeichneten Fahrzeugs zwischen lebenden Personen
dieses Fahrzeug vor der Aussetzung des Vertrags durch ein Fahrzeug ersetzt wird, das Ihr Eigentum
oder das Eigentum des Eigentlimers des Ubertragenen Fahrzeugs ist, bleibt der Versicherungsschutz
fiir das Ubertragene Fahrzeug gemiR Punkt 2.6.3.A Ubertragung des Eigentums des bezeichneten
Fahrzeugs ohne Ersetzung zwischen lebenden Personen fiir das bezeichnete Fahrzeug wahrend einer
Frist von 16 Tagen ab dem Tag nach dem Datum der Ubertragung des Eigentums des bezeichneten
Fahrzeugs erhalten.

Der gleiche Versicherungsschutz fir 16 Tage gilt ebenfalls fir alle versicherten Personen fir das
Ersatzfahrzeug, das unter dem Kennzeichen des Ubertragenen Fahrzeugs — auch unerlaubterweise —
am StralRenverkehr teilnimmt.

Der Versicherungsschutz gilt als ohne weitere Erklarung erworben.

Im Fall der Erklarung der Ersetzung des Fahrzeugs innerhalb der Frist von 16 Tagen besteht der Vertrag
zu den Versicherungsbedingungen einschliefllich des Tarifs, die von unserem Unternehmen zum
Zeitpunkt der Ersetzung in Abhangigkeit von dem Risiko gewahrt werden, fort.
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Wenn Sie die Versicherungsbedingungen einschlielRlich der Pramie nicht akzeptieren, miissen Sie den
Vertrag gemall den Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitdten und 2.5.2.1 Wechsel des Fahrzeugs oder
Wiederinkrafttreten des ausgesetzten Vertrags kiindigen.

Wenn wir nachweisen, dass das neue Risiko Eigenschaften aufweist, die nicht unseren zum Zeitpunkt
der Ersetzung geltenden Annahmekriterien entsprechen, sind wir berechtigt, den Vertrag gemaR den
Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitdten und 2.5.5.K Ersetzung des Fahrzeugs oder Wiederinkrafttreten
des ausgesetzten Vertrags zu kiindigen.

Im Fall der Kindigung bleiben die vor der Ersetzung des Fahrzeugs anwendbaren
Versicherungsbedingungen einschliellich der Pramie bis zum Datum des Inkrafttretens der Kiindigung
glltig.

D. Ubertragung des Eigentums des bezeichneten Fahrzeugs bei Tod des
Versicherungsnehmers

Im Fall der Ubertragung des Eigentums des bezeichneten Fahrzeugs bei lhrem Tod besteht der Vertrag
gemaR Punkt 2.6.2 Tod des Versicherungsnehmers fort.

2.6.4 Diebstahl oder Unterschlagung
(Art. 11 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

A. Diebstahl oder Unterschlagung des bezeichneten Fahrzeugs ohne Ersetzung

Wenn das besagte Fahrzeug gestohlen oder unterschlagen und nicht ersetzt wird, kdnnen Sie die
Aussetzung des Vertrags fordern. In diesem Fall tritt die Aussetzung zum Datum des Antrags und
spatestens nach Ablauf einer Frist von 16 Tagen ab dem Tag nach dem Datum des Diebstahls oder der
Unterschlagung in Kraft und Punkt 2.4 Aussetzung des Vertrags ist anwendbar.

Die Pramie ist bis zum Inkrafttreten der Aussetzung zahlbar.

Wenn keine Aussetzung beantragt wird, bleibt der Versicherungsschutz fiir das gestohlene oder
unterschlagene Fahrzeug erhalten mit Ausnahme von Schdden, die durch Personen verursacht
werden, die sich das versicherte Kraftfahrzeug durch Diebstahl, mit Gewalt oder durch Hehlerei
angeeignet haben.

B. Diebstahl oder Unterschlagung des bezeichneten Fahrzeugs mit Ersetzung durch ein
Fahrzeug, das nicht |hr Eigentum ist

Im Fall der Ersetzung des gestohlenen oder unterschlagenen Fahrzeugs durch ein Fahrzeug, das nicht
Ihr Eigentum oder das Eigentum des Eigentiimers des gestohlenen oder unterschlagenen Fahrzeugs
ist, gilt Punkt 2.6.4. Diebstahl oder Unterschlagung des bezeichneten Fahrzeugs ohne Ersetzung.

Sofern nicht anders zwischen uns und lhnen vereinbart, ist das Ersatzfahrzeug nicht durch den
vorliegenden Vertrag versichert.

C. Diebstahl oder Unterschlagung des bezeichneten Fahrzeugs mit Ersetzung durch ein
Fahrzeug, das Ihr Eigentum ist

Sofern das bezeichnete Fahrzeug gestohlen oder unterschlagen und vor der Aussetzung des Vertrags
durch ein Fahrzeug ersetzt wird, das Ihr Eigentum oder das Eigentum des Eigentiimers des gestohlenen
oder unterschlagenen Fahrzeugs ist, bleibt der Versicherungsschutz fir das gestohlene oder
unterschlagene Fahrzeug erhalten mit Ausnahme von Schdden, die durch Personen verursacht
werden, die sich das versicherte Kraftfahrzeug durch Diebstahl, mit Gewalt oder durch Hehlerei
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angeeignet haben. Im Fall der Kindigung des Vertrags endet dieser Versicherungsschutz mit dem
Inkrafttreten der Kiindigung des Vertrags.

Im Fall der Erklarung der Ersetzung des Fahrzeugs besteht der Vertrag fur das Fahrzeug, welches das
gestohlene oder unterschlagene Fahrzeug ersetzt, zu den Versicherungsbedingungen einschlieBlich
des Tarifs, die von unserem Unternehmen zum Zeitpunkt der Ersetzung des Fahrzeugs in Abhdngigkeit
von dem Risiko gewahrt werden, fort.

Wenn Sie die Versicherungsbedingungen einschlielRlich der Pramie nicht akzeptieren, miissen Sie den
Vertrag gemaR den Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitdten und 2.5.2.1 Wechsel des Fahrzeugs oder
Wiederinkrafttreten des ausgesetzten Vertrags kiindigen.

Wenn wir nachweisen, dass das neue Risiko Eigenschaften aufweist, die nicht unseren zum Zeitpunkt
der Ersetzung geltenden Annahmekriterien entsprechen, sind wir berechtigt, den Vertrag gemaf den
Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitdten und 2.5.5.K Ersetzung des Fahrzeugs oder Wiederinkrafttreten
des ausgesetzten Vertrags zu kiindigen.

Im Fall der Kindigung bleiben die vor der Ersetzung des Fahrzeugs anwendbaren Bedingungen
einschlieRlich der Pramie bis zum Datum des Inkrafttretens der Kiindigung giltig.

2.6.5 Andere Situationen des Risikowegfalls
(Art. 12 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

A. Wegfall des Risikos ohne Ersetzung des bezeichneten Fahrzeugs

Wenn das Risiko nicht mehr besteht und das bezeichnete Fahrzeug nicht ersetzt wird, kénnen Sie die
Aussetzung des Vertrags fordern. In diesem Fall tritt die Aussetzung zum Datum der Erklarung in Kraft
und der Punkt 2.4 Aussetzung des Vertrags ist anwendbar, auRer in den Féllen der Ubertragung, des
Eigentums, des Diebstahls oder der Unterschlagung des bezeichneten Fahrzeugs gemal den Punkten
2.6.3 Ubertragung des Eigentums und 2.6.4 Diebstahl und Unterschlagung.

B. Wegfall des Risikos mit Ersetzung des bezeichneten Fahrzeugs durch ein Fahrzeug,
das nicht lhr Eigentum ist

Nach der Erklarung der Ersetzung des bezeichneten Fahrzeugs durch ein Fahrzeug, das nicht lhr
Eigentum oder das Eigentum des Eigentimers des bezeichneten Fahrzeugs vor der Aussetzung des
Vertrags ist, bietet der Vertrag keinen Versicherungsschutz, sofern nicht anders zwischen uns und
Ihnen vereinbart.

C. Wegfall des Risikos mit Ersetzung des bezeichneten Fahrzeugs durch ein Fahrzeug,
das Ihr Eigentum ist

Nach der Erkldrung der Ersetzung des bezeichneten Fahrzeugs durch ein Fahrzeug, das Ihr Eigentum
oder das Eigentum des Eigentlimers des bezeichneten Fahrzeugs vor der Aussetzung des Vertrags ist,
wird der Versicherungsschutz erst zu dem Zeitpunkt, zu dem Sie dies wiinschen, auf das ersetzende
Fahrzeug Ubertragen. Zum gleichen Zeitpunkt endet der Versicherungsschutz fiir das bezeichnete
Fahrzeug.

Fir das ersetzende Fahrzeug besteht der Vertrag zu den zum Zeitpunkt der Ersetzung geltenden
Versicherungsbedingungen einschlielRlich des Tarifs in Abhangigkeit von dem neuen Risiko fort.

Wenn Sie die Versicherungsbedingungen einschlieBlich der Pramie nicht akzeptieren, miissen Sie den
Vertrag gemaR den Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitdten und 2.5.2.1 Wechsel des Fahrzeugs oder
Wiederinkrafttreten des ausgesetzten Vertrags kiindigen.
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Wenn wir nachweisen, dass das neue Risiko Eigenschaften aufweist, die nicht unseren zum Zeitpunkt
der Ersetzung geltenden Annahmekriterien entsprechen, sind wir berechtigt, den Vertrag gemaR den
Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitdten und 2.5.5.K Ersetzung des Fahrzeugs oder Wiederinkrafttreten
des ausgesetzten Vertrags zu kiindigen.

Im Fall der Kindigung bleiben die vor der Ersetzung des Fahrzeugs anwendbaren
Versicherungsbedingungen einschlieRlich der Pramie bis zum Datum des Inkrafttretens der Kiindigung
glltig.

2.6.6 Mietvertrag

(Art. 13 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Die Bestimmungen gemaR Punkt 2.6.3 Ubertragung des Eigentums gelten ebenfalls bei Erléschen Ihrer
Rechte an dem bezeichneten Kraftfahrzeug, das Sie im Rahmen eines Mietvertrags oder eines
vergleichbaren Vertrags erhalten haben.

2.6.7 Beschlagnahmung durch Behorden
(Art. 14 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Im Fall der dauerhaften oder mietweisen Beschlagnahmung des bezeichneten Fahrzeugs wird der
Vertrag allein aufgrund der Inbesitznahme des Fahrzeugs durch die beschlagnahmende Behorde
ausgesetzt.

Die beiden Parteien kénnen den Vertrag gemall den Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitaten, 2.5.2.H
Beschlagnahmung durch Behorden oder 2.5.5.4 Beschlagnahmung durch Behérden kiindigen.

2.7 \Versicherungsbescheinigung
(Art. 17 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Sobald lhnen die vertragliche Versicherungsleistung gewahrt wurde, stellen wir lhnen die
Versicherungsbescheinigung zum Nachweis des Bestehens des Vertrags aus.

Falls diese Versicherungsleistung aus irgendeinem Grund endet, sind Sie verpflichtet, uns die
Versicherungsbescheinigung unverziglich zurtickzugeben.

2.8 Zahlung der Pramie
(Art. 16 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Die Pramie zuziglich der Steuern und Abgaben ist spatestens zum Datum der Falligkeit der Pramie auf
unsere Aufforderung hin zu zahlen.

2.8.1 Nichtzahlung der Pramie
(Art. 18 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

A. Inverzugsetzung
Im Fall der Nichtzahlung der Pramie zum Falligkeitsdatum sind wir berechtigt, den Versicherungsschutz
auszusetzen oder den Vertrag nach Inverzugsetzung durch Zustellungsurkunde oder per Einschreiben

zu kundigen.

B. Aussetzung der Versicherungsleistung
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Die Aussetzung der Garantie tritt zum Ablauf der in der Inverzugsetzung angegebenen Frist und in
jedem Fall nicht friher als 15 Tage ab dem Tag nach der Mitteilung oder dem Tag nach dem Datum der
Hinterlegung des Einschreibens in Kraft.

Falls die Versicherungsleistung ausgesetzt wird, endet die Aussetzung mit der Zahlung der
angefallenen Pramien, wie in der letzten Inverzugsetzung oder dem Gerichtsbeschluss angegeben.

Die Aussetzung der Versicherungsleistung beriihrt nicht unser Recht, weitere nicht fristgemal gezahlte
Pramien nach Inverzugsetzung gemal Punkt 2.9.1.A Inverzugsetzung mit Hinweis auf die Aussetzung
der Versicherungsleistung zu fordern.

Unser Recht ist jedoch auf die Pramien fiir zwei aufeinanderfolgende Jahre beschrankt.

C. Regressanspruch der Versicherungsgesellschaft
Im Fall einer Aussetzung der Versicherungsleistung wegen Nichtzahlung der Pramie haben wir einen
Regressanspruch gegen Sie gemafl den Punkten 2.13.1 Bestimmung der Hohe der Regressanspriiche,
2.13.2 Regressanspruch gegen den Versicherungsnehmer und 3.7.5 Regressanspruch gegen den
Versicherungsnehmer und den Fahrer.

D. Kindigung des Vertrags

Im Fall der Nichtzahlung der Pramie sind wir berechtigt, den Vertrag gemaR den Punkten 2.5.1
Kindigungsmodalitaten und 2.5.5.C Nichtzahlung der Pramie zu kiindigen.

2.9 Anderung der Primie

Sofern wir die Préamie erhéhen, sind Sie berechtigt, den Vertrag gemaf den Punkten 2.5.1
Kiindigungsmodalitdten und 2.5.2C Anderungen der Versicherungsbedingungen und der Pramie zu
kiindigen.

Die Mitteilung der Anpassung der Pramie erfolgt gemaR den geltenden gesetzlichen Vorschriften.
Sofern der Betrag der Pramie auf der Grundlage einer klaren und prazisen Bestimmung des
Versicherungsvertrags geandert wird, sind Sie nicht zur Kindigung berechtigt. Diese Bestimmung
berthrt nicht das Recht auf Kiindigung gemaR den Punkten 2.5.2.G Reduzierung des Risikos und 2.5.2.1
Wechsel des Fahrzeugs oder Wiederinkrafttreten des ausgesetzten Vertrags.

2.10 Anderung der Versicherungsbedingungen
(Art. 20 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

A. Anderung der Versicherungsbedingungen zugunsten des Versicherungsnehmers, der
versicherten Person oder aller dritten an der Erflllung des Vertrags beteiligten
Parteien

Wir konnen die Versicherungsbedingungen vollstandig zu lhren Gunsten sowie zugunsten der
versicherten Person oder aller dritten an der Erfillung des Vertrags beteiligten Parteien dndern.
Sofern sich die Pramie erhoht, sind Sie berechtigt, den Vertrag gemal den Punkten 2.5.1
Kiindigungsmodalitidten und 2.5.2C Anderungen der Versicherungsbedingungen und der Pramie zu
kiindigen.

B. Anderungen der Bestimmungen, die geeignet sind, die Primie oder die
Selbstbeteiligung zu andern
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Wenn wir die Versicherungsbedingungen in Bezug auf die Anderung der Pramie in Abhingigkeit von
den entstandenen Schiden oder in der Selbstbeteiligung dndern und diese Anderung nicht vollstindig
zu lhren Gunsten oder zugunsten der versicherten Person ist, sind Sie berechtigt, den Vertrag gemal
den Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalititen und 2.5.2.C Anderung der Versicherungsbedingungen und
der Pramie zu kindigen.

Sofern die Selbstbeteiligung auf der Grundlage einer klaren und préazisen Bestimmung des
Versicherungsvertrags geandert wird, sind Sie nicht zur Kiindigung berechtigt.

C. Anderung gemil einem Gesetzesbeschluss einer Behérde

Wenn wir die Versicherungsbedingungen gemall einem Gesetzesbeschluss einer Behdrde dndern,
informieren wir Sie hierliber eindeutig.

Sofern die Anderung zu einer Erhdhung der Pramie fiihrt oder die Anderung nicht fiir alle
Versicherungsgesellschaften gleich ist, sind Sie berechtigt, den Vertrag gemall den Punkten 2.5.1
Kiindigungsmodalitdten und 2.5.2.C Anderung der Versicherungsbedingungen und der Primie zu
kiindigen.

In Ermangelung klarer Informationen ist der gréRtmogliche durch die Gesetzgebung vorgesehene
Versicherungsschutz anwendbar und Sie sind berechtigt, den Vertrag gemalR den Punkten 2.5.1
Kiindigungsmodalitdten und 2.5.2.C Anderung der Versicherungsbedingungen und der Primie zu
kiindigen.

Wir sind berechtigt, den Vertrag gemalR den Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitdten und den Artikeln
26 und 2.5.5.G Neue allgemeine Bestimmungen zu kiindigen, wenn wir nachweisen, dass wir das sich
aus dem neuen gesetzlichen Rahmen ergebende Risiko in keinem Fall versichert hatten.

D. Sonstige Anderungen

Wenn wir andere Anderungen vorschlagen, als in dem Punkt 2.11 Anderung der
Versicherungsbedingungen vorgesehen, informieren wir Sie eindeutig.

Sie sind berechtigt, den Vertrag gemaR den Punkten 2.5.1 Kiindigungsmodalitdten und 2.5.2.C
Anderungen der Versicherungsbedingungen und der Pramie zu kiindigen.

Dariliber hinaus steht Ihnen ein Kiindigungsrecht zu, wenn Sie keine eindeutigen Informationen Uber
die Anderung von uns erhalten haben.

E. Art der Kommunikation

Die Mitteilung der Anpassung der Versicherungsbedingungen und der Pramie erfolgt gemalR den
geltenden gesetzlichen Vorschriften.

2.11 Allgemeine Ausschliisse

Schaden durch die folgenden Ursachen sind nicht durch die gesetzlichen und optionalen

Versicherungsleistungen abgedeckt:

- durch eine Uberladung des Fahrzeugs oder alle Uberladungen durch jedes gezogene Fahrzeug
(Wohnwagen, Anhdnger, Fahrzeug usw.), wenn wir nachweisen, dass dies der Grund fiir den
Schaden war.

- durch einen Vertrauensbruch oder Betrug.
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- durch einen Unfall, bei dem der Fahrer des Fahrzeugs einen Blut- oder dhnlichen Alkoholpegel
von mebhr als 0,8 g/l aufweist. In der Privathaftpflicht erfolgt der Ausschluss ausschlieBlich auf
Basis einer Beurteilung.

- Verbrennungen, die nicht durch einen Brand verursacht wurden, wie etwa durch einen
Raucher an der Sitzbank oder der Innenraumaustattung.

Darlber hinaus ist Folgendes ebenfalls nicht versichert:

- Schaden durch einen Fahrer, der zum Zeitpunkt des Schadens nicht im Besitz einer giiltigen
Fahrerlaubnis war.

- Schaden durch entflammbare, explosionsfahige oder korrosive Objekte, die in dem versicherten
Fahrzeug transportiert werden (mit Ausnahme von Not-Kraftstoffkanistern und Gasflaschen fir
den privaten Gebrauch).

- Schaden, wenn der Fahrer einen Alkoholtest oder eine Blutprobe verweigert.

- die Schaden am versicherten Fahrzeug, die auf Verschleil3, Konstruktions-, Montage-
oder Materialfehler oder auf einen offensichtlichen Wartungsmangel zurickzufiihren
sind

- Schaden an Reifen in Abwesenheit anderer Schiaden an dem Fahrzeug durch dieselbe
Ursache.

- Wertgegenstinde, Bargeld, Schmuck und Sammlerstiicke.

- Waren, die fiir den Verkauf oder eine Prasentation vorgesehen sind.

- Schaden, die allein durch mangelnde Schmierstoffe oder Kihlflissigkeit verursacht
wurden.

2.12 Schaden
2.12.1 Schadensmeldung
- Meldefrist

Jeder Schaden muss sofort und in jedem Fall innerhalb von 8 Tagen nach seinem Auftreten unserem
Unternehmen oder jeder anderen zu diesem Zweck in dem Vertrag angegebenen Person gemeldet
werden. Wir kénnen jedoch keine Nichteinhaltung dieser Frist geltend machen, wenn die Meldung so
schnell wie unter normalen Umstanden moglich erfolgt ist.
Diese Verpflichtung gilt fur alle versicherten Personen.

- Inhalt der Schadensmeldung

Die Schadensmeldung muss nach Moglichkeit die Ursachen, die Umstdande und die wahrscheinlichen
Folgen des Schadens sowie den Namen, Vornamen und Wohnsitz der Zeugen und geschéadigten
Personen enthalten.

Die Meldung sollte nach Méglichkeit durch das Ihnen zur Verfligung gestellte Formular erfolgen.

- Erganzende Informationen
(Art. 32 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)
Sie und die weiteren versicherten Personen legen uns oder jeder anderen zu diesem Zweck in dem
Vertrag genannten Person unverziiglich alle von uns geforderten geeigneten Auskiinfte und
Dokumente vor.
Sie Ubermitteln uns oder jeder anderen zu diesem Zweck in dem Vertrag genannten Person alle

Vorladungen und allgemein alle gerichtlichen oder aullergerichtlichen Urkunden innerhalb von
48 Stunden nach ihrer Zustellung oder Mitteilung an die versicherte Person.
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2.12.2 Anerkennung einer Haftung durch die versicherte Person
(Art. 33 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Jede Anerkennung einer Haftung sowie jede Transaktion, Festsetzung der Schadenshdhe, Zusage einer
Entschadigung oder Zahlung durch Sie ohne unsere schriftliche Genehmigung kann nicht gegen uns
geltend gemacht werden.

Die Anerkennung von Fakten oder die Ubernahme einer finanziellen Ersthilfe durch Sie sowie
unmittelbare medizinische Versorgung berechtigen nicht zu einer Verweigerung der
Versicherungsleistung durch uns.

2.12.3 Leistungen der Versicherungsgesellschaft im Schadensfall
- Entschadigung
(Art. 34 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Wir zahlen gemaR den Vertragsbestimmungen die fallige Hauptsumme der Entschadigung.

Wir zahlen auch Uber die Deckungssumme hinaus Zinsen auf die Hauptsumme der filligen
Entschadigung, die Kosten in Verbindung mit Zivilklagen einschlieflich der Verfahrenskosten von
Strafprozessen sowie die Honorare und Gebihren von Rechtsanwaélten und Gutachtern, soweit diese
Gebiihren von lhnen mit unserer Zustimmung vorgestreckt wurden oder im Fall eines nicht von Ihnen
zu verantwortenden Interessenkonflikts, sofern diese Kosten nicht unverhaltnismaRig sind.

Von Dritten beizutreibende Kosten und die Entschadigung fur Verfahrenskosten miissen uns von lhnen
erstattet werden.

- Erweiterung der Versicherungsleistung

1) Reinigung und Instandsetzung der Innenausstattung des bezeichneten Fahrzeugs
(Art. 58 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Wir erstatten die Thnen entstandenen Kosten der Reinigung und Instandsetzung der Innenausstattung
des versicherten Fahrzeug, sofern diese Kosten durch den kostenlosen Transport von verletzten
Personen nach einem Verkehrsunfall verursacht wurden.

2) Kaution
(Art. 59 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Anforderung einer auslandischen Behorde

Sofern eine ausldandische Behdrde nach einem Schadensfall in einem in der
Versicherungsbescheinigung genannten Land auBer Belgien zum Schutz der geschadigten Personen die
Hinterlegung einer Summe fir die Sicherstellung des bezeichneten Fahrzeugs oder die Haftentlassung
der versicherten Personen auf Kaution fordert, strecken wir die geforderte Kaution vor oder biirgen
personlich fur die Kaution bis zu einer Hohe von 62.000 Euro fiir das bezeichnete Fahrzeug und alle
versicherten Personen zzgl. der durch uns zu zahlenden Kosten der Stellung und Erstattung der
Kaution.

Durch die versicherte Person gezahlte Kaution
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Sofern Sie die Kaution selbst bezahlen, treten wir flr lhre persénliche Kaution ein oder, sofern dies
nicht zul3ssig ist, erstatten wir Ihnen den Betrag der Kaution.

Ende der Kaution

Sobald die zustandige Behorde zustimmt, die gezahlte Kaution freizugeben oder die von Ihnen gezahlte
Kaution aufzuheben, sind Sie verpflichtet, auf unsere Aufforderung hin alle notwendigen Formalitaten
zur Erlangung der Freigabe der Kaution zu erledigen.

Konfiszierung

Sofern die zustandige Behorde den durch unser Unternehmen gezahlten Betrag konfisziert oder ganz
oder teilweise fiur die Zahlung einer GeldbuRe, einer Strafe oder von Gerichtskosten im Rahmen eines
Strafverfahrens verwendet, sind Sie verpflichtet, uns den Betrag auf erste Aufforderung durch uns hin
zu erstatten.

- Entschadigungsgrenzen
(Art. 34 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Flr Personenschdden besteht keine Entschadigungsgrenze.

Die Entschadigungsgrenze fiir Sachschaden betrdgt 100 Millionen Euro pro Schaden.
Dieser Betrag ist nach Artikel 3 des Gesetzes vom 21. November 1989 iber die gesetzliche
Haftpflichtversicherung fiir Fahrzeuge indexiert.

- Leitung eines Rechtsstreits

Sofern wir verpflichtet sind, zu intervenieren oder unsere Intervention angefordert wird, sind wir
verpflichtet, gemaR den Bestimmungen des Vertrags fiir Sie einzutreten.

Hinsichtlich zivilrechtlicher Interessen und sofern wunsere Interessen und lhre Interessen
Ubereinstimmen, sind wir berechtigt, den Forderungen der geschadigten Person zu widersprechen.
Wir kénnen diese Person gegebenenfalls entschadigen.

- Schutz der Rechte der versicherten Person

Unsere Interventionen implizieren keine Anerkennung einer Haftung in lhrem Namen und diirfen
Ihnen nicht zum Nachteil gereichen.

- Mitteilung der Schadensregulierung

Die endgiiltige Entschadigung oder Ablehnung einer Entschadigung wird lhnen schnellstméglich
mitgeteilt.

- Glaubigereintritt

Sobald wir eine Entschadigung gezahlt haben, treten wir als Glaubiger in Hohe der Entschadigung in
Ihre Rechte und Forderungsanspriiche gegeniiber den flir den Schaden verantwortlichen dritten
Parteien ein.

Sobald wir die Entschadigung nach Punkt 3.7.1 Entschadigung besonders gefahrdeter
Verkehrsteilnehmer und unschuldiger Geschadigter gezahlt haben, treten wir als Glaubiger bis zur
Hoéhe des gezahlten Betrags in die Rechte und Forderungen der geschadigten Personen gegen fiir den
Schaden verantwortliche dritte Parteien ein.

2.12.4 Strafrechtliche Verfolgung
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(Art. 35 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)
- Verteidigungsmittel

Wenn ein Schaden zu einer Strafverfolgung gegen Sie fiihrt und auch wenn zivilrechtliche Interessen
nicht geregelt werden, kénnen Sie lhre Verteidigungsmittel auf eigene Kosten frei wahlen.

Wir sind unbeschadet des Punkts 2.12.3.A Entschddigung hinsichtlich zivilrechtlicher Interessen
verpflichtet, uns auf die Bestimmung der Verteidigungsmittel, die Ihnen im Rahmen lhrer Haftung und
der von den geschadigten Parteien geforderten Summen zur Verfligung stehen, zu beschranken.

Sie sind verpflichtet, personlich zu erscheinen, wenn das Gerichtsverfahren dies erfordert.

- Rechtsmittel nach einer Verurteilung
Im Fall einer strafrechtlichen Verurteilung kdnnen wir keinen Einspruch gegen die von lhnen auf eigene
Kosten beschrittenen verschiedenen Rechtswege erheben und bei der Wahl der Rechtsmittel in
strafrechtlichen Verfahren nicht intervenieren.
Wir sind gegebenenfalls berechtigt, die Entschddigungen zu zahlen.
Sofern wir freiwillig intervenieren, sind wir verpflichtet, Sie rechtzeitig Gber von uns eingelegte
Rechtsmittel gegen das Gerichtsurteil bezliglich des Umfangs lhrer Haftung zu informieren. Sie
entscheiden auf eigenes Risiko Gber die Einlegung der von uns geplanten Rechtsmittel.

- Geldstrafen, Transaktionen und Kosten

Unbeschadet des Punkts 2.12.3 Leistung der Versicherungsgesellschaft im Schadensfall haften wir
nicht fiir Geldstrafen, Transaktionen und Prozesskosten in Strafverfahren.

2.12.5 Bestdtigung entstandener Schaden
(Art. 36 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Wir erstellen innerhalb von fiinfzehn Tagen nach jeder Aufforderung und zum Vertragsende eine
Bestatigung der entstandenen Schaden einschlieRlich der gesetzlich vorgeschriebenen Angaben.

2.13 Regressanspruch der Versicherungsgesellschaft

2.13.1 Bestimmung der Betrdge des Regressanspruchs
(Art. 44 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Sofern wir gegeniliber geschadigten Personen in Haftung genommen werden, haben wir einen
Regressanspruch hinsichtlich unserer Nettoaufwendungen, d. h. des Hauptbetrags der Entschadigung,
der Prozesskosten und Zinsen abziglich eventueller Selbstbeteiligungen und Summen, die wir
beitreiben konnten.

Dieser Regressanspruch ist nicht im Fall von und gegen die in Punkt 2.13 Regressanspruch der
Versicherungsgesellschaft angegebenen Personen anwendbar, soweit Sie personlich fiir den Betrag
haften.

Sofern nicht anders in Punkt 2.13 Regressanspruch der Versicherungsgesellschaft angegeben, wird der
Regressanspruch wie folgt bestimmt:
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- Sofern die Nettoaufwendungen nicht mehr als 11.000 Euro betragen, kann der Regressanspruch
vollstandig geltend gemacht werden.

- Sofern die Nettoaufwendungen mehr als 11.000 Euro betragen, wird der Betrag um die Halfte
des Betrags tiber 11.000 Euro hinaus erhoht. Der Regressanspruch kann nicht mehr als 31.000
Euro betragen.

2.13.2 Regressanspruch gegen den Versicherungsnehmer
(Art. 45 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)
Wir haben einen Regressanspruch gegen Sie:

- im Fall der Aussetzung der Versicherungsleistungen des Vertrags wegen Nichtzahlung der
Pramie gemafl Punkt 2.9.1 Nichtzahlung der Pramie

- in Hohe des Gesamtbetrags der Nettoaufwendungen gemafl Punkt 2.13.1 Bestimmung der
Betrage des Regressanspruchs im Fall von Auslassungen oder Ungenauigkeiten in den Angaben
zum Risiko bei Vertragsabschluss, gemall Punkt 2.2.1B Vorsatzliche Auslassungen oder
Ungenauigkeiten oder im Vertragsverlauf, gemaR Punkt 2.2.2.B Wesentliche und dauerhafte
Erhohung des Risikos

- in Hohe des Betrags der Nettoaufwendungen gemall Punkt 2.13.1 Bestimmung der Betrdge des
Regressanspruchs bis zu einer Hohe von 250 Euro im Fall von unabsichtlichen Auslassungen oder
Ungenauigkeiten in den Angaben zum Risiko bei Vertragsabschluss, gemafl Punkt 2.2.1B
Vorsatzliche Auslassungen oder Ungenauigkeiten oder im Vertragsverlauf, gemall Punkt 2.2.2.B
Wesentliche und dauerhafte Erhéhung des Risikos

2.13.3 Regressanspruch gegen versicherte Personen
(Art. 46 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)
Wir haben einen Regressanspruch gegen die versicherte Person:

- wenn wir nachweisen, dass diese den Schaden vorsatzlich verursacht hat, in Hohe des
Gesamtbetrags der Aufwendungen gemdf Punkt 2.13.1 Bestimmung der Betrdge des
Regressanspruchs

- wenn wir nachweisen, dass die Person den Schaden durch einen der folgenden groben Fehler
verursacht hat, und wir einen kausalen Zusammenhang mit dem Schaden nachweisen kénnen:

- Fahren unter Alkoholeinfluss
- Fahren unter dem Einfluss von Drogen, Medikamenten oder Halluzinogenen, die ihre
Handlungsfahigkeit beeintrachtigen konnen

- wenn wir nachweisen, dass die Person eine Straftat begangen hat oder daran beteiligt war,
wenn die Nutzung des Fahrzeugs, das den Schaden verursacht hat, Gegenstand eines
Vertrauensbruchs, Betrugs oder einer Unterschlagung war

- sofern wir nachweisen konnen, dass uns ein Schaden dadurch entstanden ist, dass die
versicherte Person es versaumt hat, eine Handlung innerhalb der durch den Vertrag festgelegten
Frist auszuflihren Wir kénnen unsere Leistung jedoch nicht auf der Grundlage dieser Frist
verweigern, wenn die Handlung so schnell wie unter normalen Umstanden méglich ausgefihrt
wurde.

2.13.4 Regressanspruch gegen den Versicherungsnehmer und den Fahrer

(Art. 47 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)
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- Regressanspruch bei kausalem Zusammenhang

Wir haben einen Regressanspruch gegen Sie und gegebenenfalls gegen andere versicherte Personen
als Sie:

- wenn das bezeichnete Fahrzeug, das den belgischen gesetzlichen Vorschriften hinsichtlich der
technischen Kontrolle unterliegt, zum Zeitpunkt des Schadens diese Vorschriften nicht erfullt
und Uber die noch zugelassenen Fahrten hinaus benutzt wird. Dieser Regressanspruch kann nur
geltend gemacht werden, wenn wir nachweisen, dass ein kausaler Zusammenhang zwischen
dem Zustand des Fahrzeugs und dem Schaden besteht.

- wenn der Schaden wahrend der Teilnahme des versicherten Fahrzeugs an einem nicht durch
Behorden genehmigten Geschwindigkeitswettbewerb oder Rennen sowie Zuverlassigkeits- und
Geschicklichkeitsiibungen entsteht. Dieser Regressanspruch kann nur geltend gemacht werden,
wenn wir nachweisen, dass ein kausaler Zusammenhang zwischen der Teilnahme an dem
Wettbewerb und dem Schaden besteht.

- wenn der Schaden entsteht, wahrend die Anzahl der Fahrzeuginsassen die gesetzlich oder
vertraglich zuldssige Anzahl Uberschreitet. Die Hohe des Regressanspruchs ist auf die
Aufwendungen in Verbindung mit den Fahrzeuginsassen und anteilig mit der Anzahl der
Uberzahligen Fahrzeuginsassen im Verhaltnis zur Gesamtzahl der tatsdchlich transportierten
Fahrzeuginsassen unbeschadet Punkt 2.13.1 Bestimmung der Betrdge des Regressanspruchs
beschrankt. Dieser Regressanspruch kann nur geltend gemacht werden, wenn wir nachweisen,
dass ein kausaler Zusammenhang zwischen der Uberschreitung der zuldssigen Anzahl der
Fahrzeuginsassen und dem Schaden besteht.

- wenn der Schaden auftritt, wahrend die transportierten Personen entgegen den gesetzlichen
oder vertraglichen Vorschriften mit Ausnahme der Uberschreitung der zuldssigen Anzahl der
Fahrzeuginsassen Platz nehmen, umfasst der Regressanspruch die gesamten an die
transportierten Personen gezahlten Entschadigungen unbeschadet des Punkts 2.13.1
Bestimmung der Betrdge des Regressanspruchs. Dieser Regressanspruch kann nur geltend
gemacht werden, wenn wir nachweisen, dass ein kausaler Zusammenhang zwischen der
widerrechtlichen Platznahme der Fahrzeuginsassen und dem Schaden besteht.

- Regressanspruch ohne kausalen Zusammenhang

Wir haben einen Regressanspruch gegen Sie und gegebenenfalls jede andere versicherte Person auller
Ihnen, wenn wir nachweisen, dass das versicherte Fahrzeug zum Zeitpunkt des Schadens:

- von einer Person gefahren wurde, die nicht das in Belgien vorgeschriebene Mindestalter zum
Fihren dieses Fahrzeugs erreicht hat

- von einer Person gefahren wurde, die keine giiltige Fahrerlaubnis zum Fiihren dieses Fahrzeugs
besitzt

- von einer Person gefahren wurde, die gegen die besonderen in ihrem Flhrerschein angegebenen
Beschrdankungen hinsichtlich des Fiihrens des Fahrzeugs verstoRen hat

- von einer Person gefahren wurde, deren Fahrerlaubnis in Belgien entzogen wurde, auch wenn der
Schaden im Ausland entstanden ist

Ein Regressanspruch besteht fiir die ersten drei Punkte nicht, wenn die Person, die das Fahrzeug im
Ausland fihrt, die lokalen gesetzlichen und verordnungsrechtlichen Vorschriften fiir das Fiihren des
Fahrzeugs erfillt hat.

Der Regressanspruch besteht fir die letzten 3 Punkte nicht, wenn die versicherte Person nachweisen
kann, dass diese Situation allein aus der Nichtbeachtung einer rein administrativen Formalitat
resultiert.
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- Anfechtung des Regressanspruchs

Wir kénnen die in dem vorliegenden Artikel erwahnten Regressanspriiche fur jede Situation, jedoch
nicht gegen eine versicherte Person geltend machen, die nachweisen kann, dass die Versdumnisse
oder die ursachlichen Ereignisse flr den Regressanspruch einer anderen versicherten Person
geschuldet sind und entgegen den Anweisungen der versicherten Person oder ohne ihr Wissen
aufgetreten sind.

2.13.5 Regressanspruch gegen den Schadensverursacher oder die zivilrechtlich haftende
Person

(Art. 48 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Wir haben einen Regressanspruch gegen den Schadensverursacher oder die zivilrechtlich haftende
Person im Fall der Eigentumsibertragung, sofern diese(r) nachweisen kann, dass die versicherte
Person eine andere als die in Punkt 2.6.3.D Ubertragung des Eigentums des bezeichneten Fahrzeugs
bei Tod des Versicherungsnehmers vorgesehene Person ist.

2.13.6 Anwendung einer Selbstbeteiligung

(Art. 49 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Sie zahlen uns den gemal dem Vertrag anwendbaren Betrag der Selbstbeteiligung.

Diese Zahlung kann in keinem Fall die Hohe lhrer Aufwendungen (iberschreiten. Die Anrechnung der
Selbstbeteiligung muss vor der Anwendung eines eventuellen Regressanspruchs erfolgen.

3 Gesetzliche Standardversicherungsleistung: Fahrzeug-Privathaftpflicht

3.1 Gegenstand der Versicherung

(Art. 38 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Wir versichern gemaR dem vorgenannten Gesetz vom 21. November 1989 oder gegebenenfalls den
anzuwendenden gesetzlichen Vorschriften im Ausland sowie gemaR den Vertragsbedingungen die
Privathaftpflicht der versicherten Personen nach einem durch das versicherte Fahrzeug verursachten
Schaden.

3.2 Geografischer Geltungsbereich

(Art. 9 und 39 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Die Versicherungsleistung wird fiir Schaden in jedem Land, das laut Versicherungsbescheinigung von
der Versicherungsleistung abgedeckt ist, gewahrt.

Sofern der Schaden aullerhalb des belgischen Staatsgebiets eintritt, entspricht unsere
Versicherungsleistung den durch die gesetzlichen Vorschriften fir die gesetzliche
Fahrzeugversicherung in der Region, in der der Schaden aufgetreten ist, vorgesehenen
Versicherungsleistungen. Die Anwendung dieser ausldandischen gesetzlichen Vorschriften darf jedoch
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in keinem Fall zu einem geringeren Versicherungsschutz fiihren, als der versicherten Person nach
belgischem Recht zusteht.

Sofern der Schaden in einem Land eintritt, das nicht Mitglied der Européaischen Gemeinschaft ist, und
far den Teil der Versicherungsleistung, der die durch die Haftpflichtversicherungsgesetze des Landes,
in dem der Schaden eintritt, vorgesehenen Versicherungsleistungen Uberschreitet, kénnen die
Ausnahmen, Ungiltigkeiten und Verwirkungsregeln, die fir versicherte Personen gelten, auch
gegenlber geschadigten Personen geltend gemacht werden, die nicht aus einem Mitgliedsland der
Europaischen Gemeinschaft stammen, sofern die Ausnahmen, Ungiiltigkeiten und Verwirkungsregeln
aus einem vor dem Schaden aufgetretenen Umstand resultieren. Die gleichen Ausnahmen,
Ungiltigkeiten und Verwirkungsregeln koénnen unter denselben Bedingungen auch fir jede
Versicherungsleistung geltend gemacht werden, sofern das Land, in dem der Schaden eingetreten ist,
eine solche Geltendmachung nicht untersagt.

Die Versicherungsleistung wird fir auf offentlichen StraRen sowie auf offentlichem oder privatem
Gelande aufgetretene Schaden gewahrt.

3.3 Erweiterung der Versicherungsleistung

3.3.1 Schleppen eines Fahrzeugs
(Art. 57 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Sofern das bezeichnete Fahrzeug gelegentlich ein Kraftfahrzeug im Rahmen der Pannenbhilfe
abschleppt, wird die Versicherungsleistung auf die Haftung der Person erweitert, die in einem solchen
Fall die Kette, die Leine, das Seil, die Stange und jedes zum Abschleppen verwendete Zubehor zur
Verfligung stellt.

Abweichend von Punkt 2.2.D Zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses unbekannte Umstdnde wird die
Versicherungsleistung ebenfalls auf das abgeschleppte Fahrzeug erweitert.

3.3.2 Voriibergehend genutztes Ersatzfahrzeug
(Art. 56 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Die vertragliche Versicherungsleistung wird ohne Erfordernis einer weiteren Erklarung auf die
Privathaftpflicht des Eigentiimers des bezeichneten Fahrzeugs, des Versicherungsnehmers und alle
anderen dauerhaft in dessen Haushalt lebenden Personen als Fahrer erweitert, soweit diese das
gesetzliche Mindestalter zum Fiihren eines Fahrzeugs erreicht haben, oder als Halter sowie als Insasse
oder zivilrechtlich fiir den Fahrer, den Halter oder die Insassen eines Ersatzfahrzeugs haften,
erweitert.

- Anwendungsbereich

Der Begriff "vorlibergehendes Ersatzfahrzeug" definiert ein Fahrzeug im Besitz dritter Personen, das
der gleichen Nutzung dient wie das bezeichnete Fahrzeug und dieses ersetzt, wenn es voribergehend
oder dauerhaft aus irgendeinem Grund und insbesondere aufgrund von Wartungs- und
Instandsetzungsarbeiten sowie Reparaturen oder der Vorstellung zur technischen Prifung
unbrauchbar ist.

Die folgenden Personen gelten nicht als dritte Personen:

- Der Versicherungsnehmer oder, sofern der Versicherungsnehmer eine juristische Person ist, jeder

Fahrer des bezeichneten Fahrzeugs, dessen Name uns angegeben wurde
- Jede Person, die in demselben Haushalt lebt wie die vorgenannten Personen, einschlielich
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Personen, die zu Ausbildungszwecken aulRerhalb des Hauptwohnsitzes des Versicherungsnehmers
leben
- Der Eigentimer oder Ubliche Halter des bezeichneten Fahrzeugs

Die Versicherungsleistung gilt nicht, wenn das bezeichnete Fahrzeug aufgrund einer Ubertragung des
Eigentums oder des Erléschens der Rechte des Versicherungsnehmers an dem bezeichneten Fahrzeug,
die er im Rahmen der Erfiillung eines Miet- oder vergleichbaren Vertrags und insbesondere eines
Leasingvertrags erhalten hat, unbrauchbar wird.

- Versicherte Personen

Die Privathaftpflicht umfasst die folgenden Personen in ihrer Eigenschaft als Fahrer, Halter oder

Insasse des Ersatzfahrzeugs oder zivilrechtlich fiir den Fahrer, Halter oder Insassen haftende Person:

- Der Eigentimer des bezeichneten Fahrzeugs

- Der Versicherungsnehmer oder, wenn der Versicherungsnehmer eine juristische Person ist, der
berechtigte Fahrer des bezeichneten Fahrzeugs

- Personen, die in demselben Haushalt leben wie die vorgenannten versicherten Personen,
einschlielich Personen, die zu Ausbildungszwecken auBerhalb des Hauptwohnsitzes des
Versicherungsnehmers leben

Die Versicherungsleistung gilt auch fiir Ihre Privathaftpflicht sowie fir die Privathaftpflicht von

Personen, dauerhaft in lhrem Haushalt leben, fir durch das gestohlene oder unterschlagene und durch

das bezeichnete Fahrzeug ersetzte Fahrzeug, sofern:

- der Diebstahl oder die Unterschlagung Foyer innerhalb von 72 Stunden ab dem Datum, zu dem Sie
Kenntnis von dem Diebstahl oder der Unterschlagung erhalten haben, gemeldet wurde

- das gestohlene oder unterschlagene Fahrzeug bei Foyer versichert war

- Inkrafttreten und Dauer des Versicherungsschutzes

Die Versicherungsleistung beginnt in dem Moment, in dem das bezeichnete Fahrzeug nicht mehr
genutzt werden kann, und endet, wenn das Ersatzfahrzeug seinem Eigentlimer oder jeder anderen von
ihm benannten Person zurlickgegeben wird.

Diese Riickgabe muss innerhalb einer angemessenen Frist ab der Mitteilung der Bereitstellung des
bezeichneten Fahrzeugs erfolgen. Die Versicherungsleistung ist in jedem Fall auf einen Zeitraum von
30 aufeinanderfolgenden Tagen begrenzt.

3.4 Begrenzung der Versicherungsleistung

- Sofern das bezeichnete Fahrzeug ein Zweirad- oder Dreiradfahrzeug ist, kann die

Versicherungsleistung in keinem Fall fur ein Fahrzeug mit vier oder mehr Radern gelten.

- Sofern die geschadigten Personen eine Behebung ihrer Schaden erlangt haben
- entweder in Anwendung einer Haftpflichtversicherung fir das genutzte Fahrzeug
- oder in Anwendung einer von dem Fahrer abgeschlossenen Haftpflichtversicherung
Die Versicherungsleistung ist anwendbar:

- wenn wir nach Abschluss eines der vorgenannten Vertrage einen Regressanspruch gegen Sie in
den durch Punkt 2.4.3 Inverkehrbringung eines anderen Fahrzeugs des vorliegenden Vertrags
vorgesehenen oder nicht durch diesen vorgesehenen Fallen geltend machen, auSer wenn die
versicherte Person zuvor nicht Uber die Moéglichkeit des Regressanspruchs informiert wurde

- wenn der Versicherungsnehmer eines der vorgenannten Vertrdge von einer versicherten Person
die Erstattung des Betrags des in den vorgenannten Fallen geltend gemachten Regressanspruchs
fordert
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3.5 Versicherte Personen

(Art. 41 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Die Privathaftpflichtversicherung gilt fr:

- den Versicherungsnehmer

- den Eigentimer, jeden Halter, jeden Fahrer des bezeichneten Fahrzeugs und jede andere Person,
die das Fahrzeug transportiert

- die Person, die zivilrechtlich fiir die vorgenannten Personen haftet

Die Haftpflichtversicherung gilt jedoch nicht fiir Personen, die sich das bezeichnete Fahrzeug durch
Diebstahl, mit Gewalt oder durch Betrug angeeignet haben.

3.6 Ausschliisse

3.6.1 Ausgeschlossene Personen

(Art. 42 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Die folgenden Personen sind von dem Recht auf Entschadigung ausgeschlossen:

- die fir den Schaden verantwortliche Person, auRer wenn es sich um eine Haftung aus einem
anderen Grund handelt

- Personen, die aufgrund von gesetzlichen oder verordnungsrechtlichen Vorschriften und innerhalb

der Grenzen dieser Vorschriften von der Haftung ausgeschlossen sind

Fir die Anwendung des vorliegenden Artikels bleibt das Recht auf Entschadigung fir teilweise
haftende Personen fiir den Teil des durch eine versicherte Person verursachten Schadens bestehen.

3.6.2 Von der Entschadigung ausgeschlossene Schaden
- Das versicherte Fahrzeug

Schaden an dem versicherten Fahrzeug sind von der Entschadigung ausgeschlossen.
- Beforderte Giter

Ausgeschlossen sind Schdaden an zu gewerblichen oder gegen Bezahlung durch das versicherte
Fahrzeug beforderten Gitern mit Ausnahme von Kleidung und Gepack der beférderten Personen.

- Schaden durch beférderte Guter
Ausgeschlossen sind Schaden, die nicht aus der Nutzung des bezeichneten Fahrzeugs resultieren, allein
durch die beférderten Giter verursacht wurden oder aus notwendigen Handhabungen wahrend der
Beférderung resultieren.

- Genehmigte Rennen
Ausgeschlossen sind Schaden, die sich aus der Teilnahme des bezeichneten Fahrzeugs an genehmigten
Rennen oder Geschwindigkeitswettbewerben, Zuverldssigkeits- oder Geschicklichkeitsiibungen

ergeben.

- Nuklearenergie
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Ausgeschlossen sind Schaden, die im Rahmen der gesetzlichen Privathaftpflicht im Bereich der
Nuklearenergie zu erstatten sind.

- Diebstahl des versicherten Fahrzeugs

Ausgeschlossen sind Schaden, die durch Personen verursacht wurden, welche sich das versicherte
Fahrzeug durch Diebstahl, mit Gewalt oder durch Betrug angeeignet haben.

3.7 Entschadigung bestimmter Verkehrsunfallopfer

3.7.1 Entschadigung besonders gefahrdeter Verkehrsteilnehmer und unschuldiger
Geschddigter
(Art. 50 und 51 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Wir sind gemall Artikel 29bis und 29ter des vorgenannten Gesetzes vom 21. November 1989
verpflichtet, alle beschriebenen Schaden zu erstatten.

3.7.2 Geografische Bestimmung der Verpflichtung zur Entschadigung besonders
gefdhrdeter Verkehrsteilnehmer
(Art. 52 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Die Verpflichtung zur Entschddigung nach Punkt 3.7.1 Entschadigung besonders gefdhrdeter
Verkehrsteilnehmer und unschuldiger Geschadigter gilt fiir das Fahrzeug, wenn das belgische Recht
anwendbar ist, und nicht fir Unfélle in einem Land, das nicht in der Versicherungsbescheinigung
aufgefihrt ist.

Die Verpflichtung zur Entschadigung gilt fir Unfalle auf 6ffentlichen Verkehrswegen oder 6ffentlich
zuganglichem Gelande oder Geldnde, das von einer bestimmten Anzahl an Personen betreten werden
darf.

3.7.3 Geografische Bestimmung der Verpflichtung zur Entschadigung unschuldiger
Geschadigter
(Art. 53 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Die Verpflichtung zur Entschadigung nach Punkt 3.7.1 Entschadigung besonders gefahrdeter
Verkehrsteilnehmer und unschuldiger Geschadigter gilt nur fiir Unfalle auf belgischem Staatsgebiet.

Die Verpflichtung zur Entschadigung gilt fir Unfalle auf 6ffentlichen Verkehrswegen oder 6ffentlich
zuganglichem Geldnde oder Geldnde, das von einer bestimmten Anzahl an Personen betreten werden
darf.

3.7.4 \Von der Entschddigung ausgeschlossene Schaden
(Art. 54 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

- Genehmigte Rennen
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Schaden, die aus der Teilnahme des versicherten Fahrzeugs an genehmigungspflichtigen Rennen oder
Geschwindigkeitswettbewerben, Zuverlassigkeits- oder Geschicklichkeitsiibungen entstehen, sind
ausgeschlossen.

- Nuklearenergie

Schaden, die gemall den verordnungsrechtlichen Vorschriften in Bezug auf die Privathaftpflicht im
Bereich der Nuklearenergie zu erstatten sind, sind ausgeschlossen.

- Diebstahl des versicherten Fahrzeugs

Schaden unter Beteiligung des versicherten Fahrzeugs, das sich Personen durch Diebstahl, mit Gewalt
oder durch Betrug angeeignet haben, sind ausgeschlossen.

3.7.5 Regressanspruch gegen den Versicherungsnehmer und den Fahrer
(Art. 55 des Anhangs zum kéniglichen Erlass vom 5. Februar 2019)

Wir haben nur dann einen Regressanspruch gegen Sie oder die versicherte Person, wenn Sie oder die
versicherte Person bei einem Unfall vollumfanglich oder teilweise haften.

In diesem Fall konnen wir einen Regressanspruch gemaf Punkt 2.13 Regressanspruch der
Versicherungsgesellschaft geltend machen.
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3.8 Nachgingiges personliches Stufensystem

3.8.1 Anwendungsbereich
Die folgenden Bestimmungen gelten fir die Pramien fir zu touristischen oder geschaftlichen Zwecken
genutzte Fahrzeugen, Fahrzeuge mit gemischter Nutzung und Fahrzeuge fir den Giitertransport mit

einem zuldssigen Héchstgewicht bis 3,5 t.

3.8.2 Stufentabelle und entsprechende Pramien

Hohe der Pramien im Hohe der Pramien im
Stufe Verhaltnis zum Stufe Verhaltnis zum

Ausgangswert von 100 Ausgangswert von 100
22 200 9 77
21 160 8 73
20 140 7 69
19 130 6 66
18 123 5 63
17 117 4 60
16 111 3 57
15 105 2 54
14 100 1 51
13 95 0 48
12 90 -1 45
11 85 -2 45
10 81 -3 45

Der Eintritt in das System beginnt mit Stufe 11.
3.8.3 Mechanismus des Wechsels in der Stufentabelle

Die Pramie dndert sich zum Ablauf jeder Jahresfrist nach der obigen Stufentabelle in Abhdngigkeit von
der Anzahl der Schadensfalle und gemaR den folgenden Regeln.

Bei der Anpassung der personlichen Stufe werden Schaden beriicksichtigt, fir die die Gesellschaft, die
das Risiko zum Zeitpunkt des Schadens versichert hat, eine Entschadigung an die geschadigten
Personen gezahlt hat oder zahlen muss.

Der beriicksichtigte Versicherungszeitraum wird jahrlich spatestens zum 15. des Monats vor dem
Monat des jahrlichen Ablaufdatums der Pramie abgeschlossen. Wenn dieser Zeitraum aus
irgendeinem Grund weniger als 9 Monate betragt, wird er an den darauf folgenden Zeitraum
angehangt.

Schaden in Verbindung mit Artikel 29 des Gesetzes vom 21. November 1989 (ber die gesetzliche
Haftpflichtversicherung fiir Fahrzeuge werden nicht bericksichtigt.

3.8.4 Funktionsweise des Mechanismus

Die Stufe wird nach Maligabe der Anzahl der Schadensfille angepasst, die im Beobachtungszeitraum
eingetreten sind:
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- Herabsetzung um eine Stufe bei Schadenfreiheit

- Anstieg um 4 Stufen beim ersten Schadensfall und um 5 Stufen bei jedem nachfolgenden
Schadensfall

- »Klick -3“: kein Malus wird auf den Vertrag angewandt, sobald die Schadenfreiheitsklasse -3
erreicht wurde.

Dieser Vorteil ist wahrend der gesamten Vertragsdauer giltig, auler in folgenden Féllen:

- Wechsel des Hauptfahrers

- Schadensfall unter erschwerenden Umstdanden (Alkohol- oder Drogeneinfluss, Fahrerflucht,
Betrug)

- eine irrtimlich festgesetzte Bonus-Malus-Stufe wird korrigiert und die daraus resultierenden
Pramiendifferenzen werden je nach Fall erstattet oder nachgefordert (zuziiglich der Zinsen zum
gesetzlichen Zinssatz, falls die Berichtigung lber ein Jahr nach der Zuteilung der irrtimlichen
Stufe erfolgt)

- die personlich erreichte Stufe bleibt von einer Anderung des versicherten Fahrzeugs unberiihrt

3.8.5 Berichtigung der Stufe

Sofern sich herausstellt, dass Ihre personliche Stufe falsch festgelegt oder gedndert wurde, wird die
Stufe korrigiert und die daraus resultierende Differenz der Pramien wird Ihnen je nach Fall erstattet
oder von uns nachgefordert. Der von unserer Gesellschaft erstattete Betrag wird zuzlglich der
angefallenen gesetzlichen Zinsen gezahlt, wenn die Berichtigung spater als ein Jahr nach der Zuteilung
der falschen Stufe erfolgt. Diese Zinsen fallen ab dem Zeitpunkt der Anwendung der falschen Stufe an.

3.8.6 Wechsel des Fahrzeugs
Die personlich erreichte Stufe bleibt von einem Wechsel des Fahrzeugs unberihrt.
3.8.7 Wiederinkraftsetzung

Wenn ein ausgesetzter Vertrag wiederinkraftgesetzt wird, bleibt die zum Zeitpunkt der Aussetzung
erreichte personliche Stufe erhalten.

3.8.8 Wechsel der Versicherungsgesellschaft

Wenn Sie vor der Unterzeichnung des Vertrags bei einer anderen Versicherungsgesellschaft mit
Anwendung des nachgangigen personlichen Stufensystems versichert waren, sind Sie verpflichtet, uns
die ab dem Datum der ausgestellten Bescheinigung der anderen Versicherungsgesellschaft bis zum
Inkrafttreten des Vertrags aufgetreten Schaden anzugeben.

3.8.9 Zuvor in einem anderen Land der Europdischen Gemeinschaft abgeschlossener
Vertrag

Wenn der Vertrag von einer Person abgeschlossen wird, die in den letzten 5 Jahren einen Vertrag
gemaR den gesetzlichen Vorschriften eines Mitgliedsstaats der Europdischen Gemeinschaft
abgeschlossen hat, wird die persdnliche Pramie an eine Stufe angepasst, die fiir die letzten 5
Versicherungsjahre vor dem Datum des Inkrafttretens des Vertrags die Anzahl der Schadensfalle pro
Jahr beriicksichtigt, fiir die die Versicherungsgesellschaft im Ausland Entschadigungen an geschadigte
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Personen gezahlt hat oder zahlen muss. Sie sind verpflichtet, die entsprechenden Nachweise
vorzulegen.

3.9 Terrorakte

Wir verstehen unter Terrorismus eine Handlung oder die Androhung einer Handlung im Verborgenen
zu ideologischen, politischen, ethnischen oder religiosen Zwecken, einzeln oder in einer Gruppe als
Angriff gegen Personen oder zur teilweisen oder vollstandigen Zerstérung des wirtschaftlichen Werts
von Sachanlagen oder immateriellen Vermdgenswerten, um die Offentlichkeit zu beeindrucken, ein
Klima der Unsicherheit zu schaffen oder Druck auf Behérden auszuliben oder den Verkehr oder
normalen Betrieb eines Dienstes oder eines Unternehmens zu beeintrachtigen.

Wir versichern Folgeschdaden aufgrund eines Terrorakts.

4 Optionale Versicherungsleistung: Versicherung des Fahrzeugs

4.1 Allgemeine Bestimmungen

4.1.1 Geltungsbereich der Versicherung
- Gegenstand der Versicherung

Wir decken die Schaden an:

- dem versicherten Fahrzeug und dessen Zubehor, einschlieflich der audiovisuellen und
Ubertragungsgerate

- den befdrderten Gitern

- Geografischer Geltungsbereich
Der geografische Geltungsbereich ist der gleiche wie bei der Standardhaftpflichtversicherung.
- Versicherte Personen

Die Versicherung gilt fur:

- den Eigentlimer des versicherten Fahrzeugs

- den Versicherungsnehmer (= Sie)

- den berechtigten Halter

- den berechtigten Fahrer des bezeichneten Fahrzeugs und die in dem versicherten Fahrzeug
transportierten Personen

Die Versicherung gilt nicht Kfz-Fachkrafte oder jede andere Person, die Sie mit der Wartung, Reparatur
oder jeder anderen Arbeit an dem versicherten Fahrzeug sowie dem Verkauf des bezeichneten
Fahrzeugs beauftragt haben.

Dieser Personen sind im Rahmen ihrer Haftung uns gegeniber fiir von uns an Sie gezahlte
Entschadigungen haftbar.

- Versichertes Fahrzeug

- Das bezeichnete Fahrzeug einschlieRlich Optionen und Zubehor, soweit zum Zeitpunkt des
Schadens fest an dem Fahrzeug angebracht.
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- Das Ersatzfahrzeug: Wenn das bezeichnete Fahrzeug voriibergehend oder dauerhaft
unbrauchbar ist, wird die Versicherungsleistung fir maximal 30 Tage ab dem Datum der
Unbrauchbarkeit auf ein Ersatzfahrzeug der gleichen Art, das einer dritten Person gehort und
auf die gleiche Weise genutzt wird wie das bezeichnete Fahrzeug, erweitert. Diese
Erweiterung der Versicherungsleistung gilt nicht flr Ersatzfahrzeuge, die einer in lhrem
Haushalt lebenden Person oder dem Eigentlimer, Halter oder {iblichen Fahrer des
bezeichneten Fahrzeugs gehoren. Die Entschddigung fir das Ersatzfahrzeug erfolgt zum
Sachwert und ist auf die Hohe des versicherten Werts des bezeichneten Fahrzeugs ohne
Anwendung einer proportionalen Regel begrenzt.

Die Selbstbeteiligung entspricht der durch den Vertrag vorgesehenen und in lhren besonderen
Bedingungen angegebenen Selbstbeteiligung.

- Versichester Wert
Der Versicherungswert wird auf der Grundlage des Katalogwerts oder des Rechnungswerts des
bezeichneten Fahrzeugs festgelegt. Er wird in den besonderen Vertragsbedingungen aufgefihrt.
Wenn Sie einen Totalschaden erleiden oder lhr Fahrzeug gestohlen wird, erhalten Sie héchstens den

Betrag des Versicherungswerts zuriick.

1) Gekaufte Neuwagen und gekaufte Gebrauchtwagen, die nicht dlter als 24 Monate sind:

Der Versicherungswert entspricht entweder dem Katalogwert zuziiglich MwSt., dem Rechnungswert
oder einem Wert zwischen dem Katalogwert und dem Rechnungswert des bezeichneten Fahrzeugs.

2) Gekaufte Gebrauchtwagen, die dlter als 24 Monate sind:

Der Versicherungswert entspricht dem Rechnungswert des bezeichneten Fahrzeugs.

3) Andere Fahrzeuge (Lieferwagen, Wohnmobile, Motorrdder, Fahrrader):

Der Versicherungswert entspricht dem Katalogwert des bezeichneten Fahrzeugs.

4) Diebstahlsicherung

Diebstahlsicherungen, die die Anforderungen unserer Gesellschaft erfillen, werden einschliefRlich
ihrer Einbaukosten kostenlos versichert. Dementsprechend darf der Wert der Diebstahlsicherung bei
der Bestimmung des Katalogwerts oder des versicherten Werts nicht beriicksichtigt werden.

5) Proportionale Regel

Sofern sich bei einem Schadensfall herausstellt, dass der effektiv fiir das versicherte Fahrzeug
angegebene Wert unter dem anzugebenden Wert liegt, wird die Entschdadigung anteilig gemall dem
Verhéltnis des ersten Werts zu dem zweiten Wert fallig.

Im Fall der Anwendung einer proportionalen Regel wird diese vor dem Abzug der Selbstbeteiligung
angewendet.

Es wird keine proportionale Regel bei einer Unterversicherung unter 5 % aufgrund von Zubehor, das
nicht in der Kaufrechnung des Fahrzeugs angegeben ist, zum Neuwert einschlieflich Einbau
angewendet.

Dies begriindet keine Erh6hung des versicherten Kapitals.
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- Verpflichtungen des Versicherungsnehmers im Schadensfall — dringende Reparaturen

Sie sind vor jeder Reparatur an dem beschadigten Fahrzeug verpflichtet, uns einen Kostenvorschlag
vorzulegen. Wenn jedoch ein dringender Grund fiir eine Reparatur oder den Austausch von Teilen
besteht, sind Sie befugt, diese ohne vorherige Ankiindigung ausfiihren zu lassen, sofern der
Schadensbetrag nicht mehr als 750 EUR (einschlieRBlich MwSt.) betragt und die Ausgaben durch eine
detaillierte Rechnung nachgewiesen werden.

Sie sind berechtigt, den notwendigen Austausch von Teilen oder notwendige Reparaturen vornehmen
zu lassen, wenn wir nach einer Frist von 15 Tagen nach Erhalt des Kostenvoranschlags per Einschreiben
nicht reagiert haben.

- Rechte der Parteien

Wir haben einen Regressanspruch gegen Personen
- die Sie befugt haben, das versicherte Fahrzeug zu fahren
- denen Sie die Aufsicht tiber das versicherte Fahrzeug Gibertragen haben
In Fallen
- von Boswilligkeit
- vertraglicher Haftpflicht in Verbindung mit der Tatigkeit eines Angehorigen des
Kraftfahrzeuggewerbes

4.1.2 \Versicherungsleistungen
- Teilschaden

Im Falle eines Teilschadens erstatten wir lhnen oder direkt der Werkstatt gegen Vorlage der
Reparaturrechnung oder eines anderen Nachweises, dass die Reparaturen durchgefiihrt wurden,
oder gegen Vorlage der Rechnung fir den Kauf eines Ersatzfahrzeugs den im Gutachten genannten
Betrag zuzlglich der diesbeziiglichen nicht erstattungsfahigen Mehrwertsteuer, die tatsachlich
gezahlt wurde.

Auf den so erhaltenen Betrag wird gegebenenfalls die proportionale Regel angewendet.
Die vertraglich vorgesehene Selbstbeteiligung wird abgezogen.
Insgesamt wird die Entschadigungssumme wie folgt berechnet:

Reparaturkosten
+ nicht erstattungsfahige MwsSt.
Zwischensumme
+ Erweiterungen der Versicherungsleistungen
X (eventuelle proportionale Regel)
- Selbstbeteiligung
zu zahlende Entschddigung

- Totalschaden

1. Bedingungen fir einen Totalschaden

Ein Totalschaden liegt vor, wenn:
- estechnisch unmoglich ist, das Fahrzeug zu reparieren
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- die von unserer Gesellschaft fur die Reparatur des versicherten Fahrzeugs zu erstattende
Summe mindestens dem Sachwert des Fahrzeugs unmittelbar vor dem Schadensfall nach
Abzug des Schrottwerts entspricht oder héher ist
Wenn die Reparaturkosten mindestens 2/3 des versicherten Werts betragen, kénnen Sie
sich ebenfalls fiir einen Totalschaden entscheiden.

Diese Berechnungen werden ohne Berlicksichtigung der Steuern durchgefiihrt.

- wenn das versicherte Fahrzeug im Fall eines Diebstahls nicht innerhalb von 30 Tagen, nachdem

unsere Gesellschaft die schriftliche Schadensmeldung erhalten hat, gefunden wird.

2. Entschadigungsprinzipien

Der Ersatzwert des versicherten Fahrzeugs wird wie folgt berechnet:

Der Ersatzwert wird in Abhangigkeit von dem in den besonderen Bedingungen lhres Vertrags
angegebenen Alter des Fahrzeugs und der bei Abschluss des Vertrags gewahlten Option bestimmt.

Flr Fahrzeuge mit einem Alter von mehr als 5 Jahren entspricht der Ersatzwert dem Sachwert, d. h.
dem durch den von uns mit der Begutachtung des Schadens beauftragten Gutachter bestimmten
Wert.

Fir Fahrzeuge, die weniger als 5 Jahre alt sind, entspricht der Ersatzwert:

Versicherter Wert * Degressionskoeffizient und mindestens dem Sachwert des Fahrzeugs

Der Degressionskoeffizient wird in Abhangigkeit von dem Alter des Fahrzeugs ermittelt. Das Alter des
Fahrzeugs wird in Monaten ab dem Datum der Erstzulassung berechnet und jeder angefangene
Monat gilt als vollstandiger Monat.

Die "Degressionskoeffizienten" richten sich nach dem von Ihnen gewéahlten Degressionsmodus, der in

Ihren besonderen Bedingungen angegeben ist. Die anzuwendenden Degressionskoeffizienten sind in
der folgenden Tabelle angegeben.
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Fir Fahrzeuge

Alter des Alter des

Fahrzeugs . Fahrzeugs .
(in Degressionsmodus (in Degressionsmodus

Monaten) Monaten)

6 Monate 24 Monate p4 M?nate, 6 Monate 24 Monate 24 M(_)_nate,
geglattet geglattet

1 31 0,75 0,75 0,93
2 32 0,74 0,74 0,92
3 1 33 0,73 0,73 0,91
4 34 0,72 0,72 0,90
5 35 0,71 0,71 0,89
6 36 0,70 0,70 0,88
7 0,99 37 0,69 0,69 0,87
8 0,98 38 0,68 0,68 0,86
9 0,97 39 0,67 0,67 0,85
10 0,96 40 0,66 0,66 0,84
11 0,95 41 0,65 0,65 0,83
12 0,94 42 0,64 0,64 0,82
13 0,93 1 1 43 0,63 0,63 0,81
14 0,92 44 0,62 0,62 0,80
15 0,91 45 0,61 0,61 0,79
16 0,90 46 0,60 0,60 0,78
17 0,89 47 0,59 0,59 0,77
18 0,88 48 0,58 0,58 0,76
19 0,87 49 0,57 0,57 0,75
20 0,86 50 0,56 0,56 0,74
21 0,85 51 0,55 0,55 0,73
22 0,84 52 0,54 0,54 0,72
23 0,83 53 0,53 0,53 0,71
24 0,82 54 0,52 0,52 0,70
25 0,81 0,81 0,99 55 0,51 0,51 0,69
26 0,80 0,80 0,98 56 0,50 0,50 0,68
27 0,79 0,79 0,97 57 0,49 0,49 0,67
28 0,78 0,78 0,96 58 0,48 0,48 0,66
29 0,77 0,77 0,95 59 0,47 0,47 0,65
30 0,76 0,76 0,94 60 0,46 0,46 0,64
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Fir Lieferwagen

Alter des Alter des
Fahrzeugs (in . Fahrzeugs .
Monaten) Degressionsmodus (in Degressionsmodus
Monaten)
18 6 18
6 Monate Monate Moenat Monate
1 31 0,75 0,75
2 32 0,74 0,74
3 1 33 0,73 0,73
4 34 0,72 0,72
5 35 0,71 0,71
6 36 0,70 0,70
7 0,99 37 0,69 0,69
8 0,98 38 0,68 0,68
9 0,97 39 0,67 0,67
10 0,96 1 40 0,66 0,66
11 0,95 41 0,65 0,65
12 0,94 42 0,64 0,64
13 0,93 43 0,63 0,63
14 0,92 44 0,62 0,62
15 0,91 45 0,61 0,61
16 0,90 46 0,60 0,60
17 0,89 47 0,59 0,59
18 0,88 48 0,58 0,58
19 0,87 0,87 49 0,57 0,57
20 0,86 0,86 50 0,56 0,56
21 0,85 0,85 51 0,55 0,55
22 0,84 0,84 52 0,54 0,54
23 0,83 0,83 53 0,53 0,53
24 0,82 0,82 54 0,52 0,52
25 0,81 0,81 55 0,51 0,51
26 0,80 0,80 56 0,50 0,50
27 0,79 0,79 57 0,49 0,49
28 0,78 0,78 58 0,48 0,48
29 0,77 0,77 59 0,47 0,47
30 0,76 0,76 60 0,46 0,46

Fiir Motorrader

Der Ersatzwert entspricht dem Sachwert.

3. Berechnung von Entschadigungen

Der nach Punkt 12 bestimmte Wert wird erhoht

um den Betrag der gezahlten nicht erstattungsfahigen Mehrwertsteuer flr das versicherte
Fahrzeug zum Zeitpunkt des Kaufs im bestehenden Verhéltnis zwischen dem Sachwert vor dem
Schaden und dem Nettorechnungspreis, wobei dieser Betrag nicht hoher sein darf als die
tatsachlich gezahlte nicht erstattungsfahige Mehrwertsteuer. Fir Miet- oder Leasing-Fahrzeuge
wird keine Mehrwertsteuer gezahlt.

um den Betrag der fir das versicherte Fahrzeug zum Zeitpunkt des Kaufs gezahlten
Zulassungssteuer im bestehenden Verhaltnis zwischen dem Sachwert vor dem Schaden und dem
Nettorechnungspreis, wobei dieser Betrag nicht hoher sein darf als die tatsachlich beim Kauf des
Fahrzeugs gezahlte Zulassungssteuer. Fir Miet- oder Leasing-Fahrzeuge wird keine
Zulassungssteuer gezahlt.
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Fir ein versichertes Fahrzeug, das nicht das bezeichnete Fahrzeug ist:

- im Fall eines Totalschadens oder Diebstahls basiert die Entschadigung auf dem Sachwert, der
nicht hoher sein darf als der versicherte Wert des bezeichneten Fahrzeugs zum Zeitpunkt des
Schadens.

- die Diebstahlversicherung ist nur anwendbar, wenn das Ersatzfahrzeug mit der von uns fir
diesen Fahrzeugtyp geforderten Diebstahlsicherung ausgestattet ist und diese funktionsfahig ist.

- im Fall eines Teilschadens basiert die Entschadigung auf den tatsachlichen Reparaturkosten und
ist auf den Ersatzwert des bezeichneten Fahrzeugs beschrankt.

Auf den festgestellten Betrag kann eine Proportionalitdtsregel angewandt werden.

AnschlieBend werden die in den Erweiterungen der Versicherungsleistung vorgesehenen Betrage
hinzu addiert und die im Vertrag vorgesehene Selbstbeteiligung wird abgezogen.

- Im Fall eines Totalschadens durch einen anderen Schadensfall als Diebstahl beauftragen Sie oder
der bezeichnete Begiinstigte einen von uns benannten Experten mit dem Verkauf des Schrotts in
Ilhrem Namen und der Uberweisung des Erldses an uns. Sofern Sie den Schrott selber verkaufen
mochten, ist die Entschadigung auf den Schrottwert beschrankt.

- Im Fall eines Totalschadens durch Diebstahl:
- Sofern das Fahrzeug nicht innerhalb einer Frist von 30 Tagen ab dem Datum des Erhalts der
Diebstahlsmeldung gefunden wird, gilt das Fahrzeug als Totalschaden und die fallige
Entschadigung wird nach dieser Frist gezahlt.

- Sofern das versicherte Fahrzeug nach dieser Frist gefunden wird, kénnen Sie das Fahrzeug
wieder entgegennehmen und erstatten uns die Differenz zwischen der von uns gezahlten
Entschadigung und den eventuellen Reparaturkosten infolge des Diebstahls.

- Sofern das Fahrzeug wahrend dieser Frist gefunden wird, wird die Entschadigung wie bei einem
Verkehrsunfall bestimmt.

Insgesamt wird die Entschadigungssumme wie folgt berechnet:

Sachwert vor dem Schaden
+ nicht erstattungsfahige MwsSt.
+ TMC
Schrottwert
Zwischensumme
+ Erweiterungen der Versicherungsleistungen
X (eventuelle proportionale Regel)
Selbstbeteiligung
zu zahlende Entschédigung

- Erweiterungen

Wenn wir einen Schaden Ubernehmen, entschadigen wir dariiber hinaus ohne Anwendung der
proportionalen Regel auf Vorlage der bezahlten Rechnung und gegebenenfalls ergdnzend zu der
Basisversicherungsleistung:
- die beférderten Giliter mit einem Sachwert bis 620 EUR (einschlieRlich MwsSt.). Diese
Versicherungsleistung wird nur gewahrt, wenn Sie Folgendes vorlegen:
- die datierte und auf lhren Namen oder den Namen eines unter derselben Adresse
wohnenden Mitglieds Ihrer Familie ausgestellte Kaufrechnung
- das von der zustandigen Gerichtsbehorde erstellte Protokoll
- Zubehor zum Sachwert. Auch in diesem Fall muss die Kaufrechnung vorgelegt werden.
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- Die Bergungskosten bis maximal zur Hohe des versicherten Betrags.
- Die folgenden Kosten bis zu einer Hohe von 1.500 EUR zzgl. Mehrwertsteuer:
- der Bewachung bis zum Abschluss des Gutachtens
- eines Kostenvoranschlags und der erforderlichen Demontage zur Erstellung des
Kostenvoranschlags
- der vorab durch die Versicherungsgesellschaft genehmigten Rickflihrung des verunfallten
versicherten Fahrzeugs, sofern es nicht aus eigener Kraft nach Belgien zurtickgefahren werden
kann
- der Zulassung und technischen Prifung. Die Zulassungsgebihren werden nur im Fall eines
Totalschadens Glbernommen.
- Die Zollgebihren, wenn es unmadglich oder zu teuer ist, das versicherte Fahrzeug nach einem
Totalschaden innerhalb der gesetzlichen Fristen wieder einzufiihren.

- Uneinigkeit Giber die Bewertung von Schaden

Im Fall einer Uneinigkeit Gber die Bewertung des Schadens wird dieser kontradiktorisch durch zwei
Gutachter bestimmt, wobei Sie und wir jeweils einen dieser Gutachter beauftragen.

Sofern keine Einigung erzielt wird, wahlen die Gutachter einen dritten Gutachter, mit dem sie
gemeinsam einen Beschluss fassen, wobei die Stimme des dritten Gutachters entscheidend ist.

Wenn eine der Parteien keinen Gutachter benennt oder sich die beiden Gutachter nicht auf die Wahl
eines dritten Gutachters einigen kénnen, wird dieser durch den Prasidenten des Amtsgerichts Brissel
auf ersten Antrag einer der Parteien hin ernannt.

Die Kosten und Honorare des Gutachtens (einschlieRlich aller Steuern) werden von uns bis zu einer
Hohe von 150 EUR lbernommen, wenn zwischen uns und lhnen Uneinigkeit hinsichtlich der
Bewertung des Schadens besteht. Diese Kostenlibernahme umfasst nicht die Kosten des dritten
Gutachters, der im Fall der Uneinigkeit ernannt wird, und dessen Kosten zur Halfte von uns und zur
anderen Halfte von Ihnen libernommen werden.

4.2 \Versicherungsleistungen

4.2.1 Glasbruch
- Gegenstand der Versicherungsleistung

Wir decken Schaden, die durch Bruch oder Risse verursacht werden:
- der Windschutzscheibe, der Seiten- und Heckscheiben
- des transparenten Teils des Daches

- Ausschlisse

Wir decken nicht den Glasbruch, der durch Schaden an transportierten Gitern entsteht.
Wir haften nicht fiir diese Schaden

- im Falle eines Totalverlusts des versicherten Fahrzeugs

- im Fall der Nichtreparatur oder des Nichtaustauschs des beschadigten Teils
- bei Abnutzung durchsichtiger Kunststoffe
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4.2.2 Feuer
- Gegenstand der Versicherungsleistung

Wir versichern die Beschadigung oder Zerstérung durch Feuer, Explosion oder Blitzschlag. Diese
Versicherungsleistung umfasst darlber hinaus alle Schaden durch auBerhalb des Fahrzeugs
auftretendes Feuer.

- Ausschlisse

Der Versicherungsschutz gilt nicht fir Schaden durch die vorgenannten Schaden, die durch von dem
Fahrzeug beforderte entflammbare, explosionsfahige oder korrosionsfahige Materialien oder
Gegenstinde verursacht werden, auBer wenn diese Materialien oder Gegenstinde fir den
Hausgebrauch vorgesehen sind.

4.2.3 Diebstahl
- Gegenstand der Versicherungsleistung

Die Diebstahlversicherung umfasst den vollstandigen oder teilweisen Diebstahl des bezeichneten
Fahrzeugs, den versuchten Diebstahl und die Beschadigung oder Zerstérung durch Diebe.

Eine entsprechende Anzeige muss innerhalb von 24 Stunden nach der Feststellung der Tat bei den
Gerichtsbehdrden oder der zustdndigen Polizeistelle gestellt und uns innerhalb derselben Frist
gemeldet werden.

Dartber hinaus versichern wir die Kosten der Ersetzung von Schléssern, Fernsteuerungsschlisseln,
Diebstahlsicherungen und Codekarten des versicherten Fahrzeugs im Fall des Verlusts oder Diebstahls
der Schlissel.

- Ausschlisse

Der Versicherungsschutz gilt nicht fiir Schaden durch:

- den Diebstahl von beférderten Gitern, wenn kein Einbruch stattgefunden hat (Fenster, Dach oder
Kofferraum offen)

- den Diebstahl des versicherten Fahrzeugs ohne Gewaltanwendung oder Bedrohung, wenn sich die
Schliissel im Inneren des Fahrzeugs oder in einem der Schldsser befunden haben

- den Diebstahl eines Fahrzeugs, das zum Zeitpunkt des Diebstahls an einem 6ffentlichen Ort mit
Schliisseln oder dhnlichen Objekten, die die Offnung des Fahrzeugs erméglichen, an oder in dem
Fahrzeug in sichtbarer Weise abgestellt war

- einen Diebstahl durch Fahrlassigkeit an einem 6ffentlichen Ort. Wir verstehen unter Fahrlassigkeit:
ein (auch teilweise) offenes Fahrzeug (Tlr oder Kofferraum nicht abgeschlossen, Verdeck oder
Fenster nicht geschlossen, wahrend das Fahrzeug unbeaufsichtigt ist).

- einen Diebstahl oder einen versuchten Diebstahl mit Personen als Tater oder Komplizen, die in
Ihrem Haushalt oder im Haushalt des Hauptfahrers leben, wenn der Versicherungsnehmer eine
juristische Person ist

- einen Diebstahl durch lhre Angestellten

- einen Diebstahl oder versuchten Diebstahl, wenn das Fahrzeug nicht mit der von uns geforderten
Diebstahlsicherung ausgestattet ist oder das System nicht funktionsfahig ist oder keine
SchutzmaRnahmen im Fall des Verlassens des Fahrzeugs getroffen wurden (Verriegeln der Tiren
und des Kofferraums, SchlieRen des Dachs und der Fenster).
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- Sie erhalten eine Frist von dreiig Tagen ab dem Datum des Inkrafttretens der Diebstahlversicherung,
um eine Diebstahlsicherung zu installieren.

- Wir haften nicht, wenn eine in Punkt 1.1. genannte Person, nachdem sie den Diebstahl oder den
Verlust ihrer Schliissel und/oder ihrer Fernbedienung festgestellt hat, nicht wie eine normalerweise
umsichtige Person gehandelt hat, um den Diebstahl des versicherten Fahrzeugs zu verhindern

4.2.4 Naturgewalten
- Gegenstand der Versicherungsleistung

Unser Versicherungsschutz gegen Naturgewalten gilt fir:

- Erdbeben, Steinschlag, fallende Eismassen.

- Fallende Aste.

- Lawinen, Schneelasten.

- Uberschwemmung, Hochwasser, Sturm, Orkan, Hagel, Blitzschlag, Absturz von Luft- oder
Raumfahrzeugen sowie von Teilen derselben.

Unter Sturm oder Orkan verstehen wir stirmischen Wind, der gemall den Messstellen des Instituts
Royal Météorologique, die dem Abstellort des Fahrzeugs zum Zeitpunkt des Schadens am nachsten
liegen, eine Geschwindigkeit von mindestens 80 km/h erreicht oder der andere StraBenkraftfahrzeug
in einem Umkreis von 10 km um den Schadensort beschadigt.

4.2.5 Aufprall von Tieren
Wir decken Schaden ab, die durch Tiere verursacht werden, die:

- das AuRere des versicherten Fahrzeugs treffen
- unter der Motorhaube eindringen.

4.2.6 Sachschiden
- Gegenstand der Versicherungsleistung

Der Versicherungsschutz gilt fir Schaden an dem versicherten Fahrzeug durch einen Unfall oder
Boswilligkeit dritter Parteien.

Die Versicherung von Sachschaden umfasst daher den Zusammenstol} oder die Beriihrung mit einem
anderen Fahrzeug, einer Person, einem festen oder beweglichen Kérper, einem Tier, Untertauchen
oder Umstiirzen des Fahrzeugs und Vandalismus.

- Ausschlisse

Der Versicherungsschutz gilt nicht fiir Schaden durch:

- Schaden an Teilen, Elementen oder Bereichen des Fahrzeugs durch einen Konstruktions- oder
Materialfehler, Verschleil3, fehlende Wartung dieser Teile oder eine Nutzung des Fahrzeugs, die
nicht den Anweisungen des Herstellers entspricht

- Schaden durch langsam wirkende Einflussfaktoren wie Veranderung, Entfarbung oder Korrosion

- Wartungs- und Reparaturkosten aufgrund eines technischen Fehlers

- Schaden, die durch beférderte Tiere oder Gegenstdnde, deren Verladung oder Entladung oder
die Uberladung des Fahrzeugs oder seines Anhéngers verursacht werden
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4.3 Selbstbeteiligung

4.3.1 Selbstbeteiligung bei Sachschaden

Diese Selbstbeteiligung ist bei Schaden anwendbar, die durch die Sachschaden-Versicherungsleistung
abgedeckt sind. Der Betrag dieser Selbstbeteiligung ist in den besonderen Bedingungen lhres Vertrags
angegeben. Schdden, die diese Selbstbeteiligung nicht Gberschreiten, werden daher nicht erstattet.
Diese Selbstbeteiligung ist kumulativ mit den anderen Selbstbeteiligungen des Vertrags.

4.3.2 Selbstbeteiligung « junge Fahrer »

Ein junger Fahrer (oder Fahranfanger) ist der Fahrer, wessen Flhrerschein vor weniger als 5 Jahren
ausgestellt wurde und welcher jinger als 30 Jahre ist. (Beispiel: ein 21 Jahriger welcher seinen
FUhrerschein seit 3 Jahren hat, ist junger Fahrer; im Umkehrschluss ein 26 Jahriger, welcher seinen
FUhrerschein seit 6 Jahren besitzt, wird nicht mehr als junger Fahrer betrachtet) Dieses Beispiel dient
zur Veranschaulichung, es bestehen weitere.

Garantie zivil Haftpflicht: sollte ein junger Fahrer der Verantwortliche eines Unfalls sein, welcher eine
Zahlung an einen Dritten zur Folge hat, schuldet der Versicherungsnehmer Foyer Versicherungen eine
spezifische Selbstbeteiligung von 250€.

Garantie ,Material Schaden“: sollte ein junger Fahrer der Verantwortliche eines Unfalls sein, welcher
eine Zahlung in der Garantie ,,Material Schaden” zu Folge hat, schuldet der Versicherungsnehmer eine
zusatzliche spezifische Selbstbeteiligung von 250€.

Diese beiden Selbstbeteiligungen sind gegebenenfalls kumulierbar.

Der Versicherungsnehmer zahlt diese Selbstbeteiligung an Foyer Versicherungen nicht insofern diese,
die Auslagen der Versicherungsgesellschaft nicht Uberschreiten oder der Fahrer zum Zeitpunkt des
Unfalls im Vertrag oder in einem anderen, von seinen Eltern bei Foyer Versicherungen
abgeschlossenen Vertrag, der angegebenen Haupt-, Zweit- oder gelegentliche Fahrer ist.

Die Selbstbeteiligung ist kumulativ zu den anderen Selbstbeteiligungen des Vertrages und dessen
Anrechnung muss vor der Anwendung eines eventuellen Regresses geschehen.

4.3.3 Selbstbeteiligung bei Uberschreitung der jihrlichen Kilometerzahl

Ihre Versicherung basiert auf der von ihnen deklarierten jahrlichen Kilometerleistung ( KM-
Pauschale). Im Schadenfall wird keine zusatzliche Eigenbeteiligung angewandt insofern wir
feststellen, dass die angegebene KM-Pauschale nicht {iberschritten wurde.
Wie kontrollieren wir dies?
- Im ersten Versicherungsjahr vergleichen wir die gefahrenen KM mit der abgeschlossenen
Km-Pauschale
- Nach dem ersten Versicherungsjahr berechnen wir die durchschnittliche jahrliche
Kilometerleistung ihres Fahrzeugs wie folgt:
Anzahl der gefahrenen KM seit Beginn des Vertrages * X
Anzahl der verstrichenen Monate** seit Vertragsabschluss**

12

*seit Anfang des Vertrages, des letzten Fahrzeugwechsels oder der letzten Anderung der KM-
Pauschale
**jeder angefangen Monat wird als kompletter Monat gezahlt

Wenn ein Schadenfall wahrend der ersten 6 Monate des Vertrages ein tritt:

wird keine Eigenbeteiligung sollte die Km-Pauschale am Datum des Schadens Gberschritten worden
sein. In diesem Fall werden wir ausschlieRlich ihren Vertrag und ihre Pramie auf die angebrachte KM-
Pauschale anpassen und das ab dem Moment wo wir von der Uberschreitung der angegebenen KM-
Pauschale Kenntnis genommen haben.
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Betreffend der Garantien Feuer, Diebstahl, Naturgewalten, Anprall von Tieren und einfachen
Sachschaden:
Wenn ein Schadenfall nach dem sechsten Monat ein tritt werden folgende Eigenbeteiligungen
angewandt:
- 375€ Eigenbeteiligung, wenn die KM-Pauschale um mehr als 10% und bis zu 20%
Uberschritten wurde
- 750€ Eigenbeteiligung, wenn die KM-Pauschale um mehr als 20% Ulberschritten wurde.

Dariiber hinaus werden wir ihren Vertrag und ihre Pramie anpassen, und dass ab dem Moment, wo
wir von der Uberschreitung Kenntnis genommen haben.

Diese Eigenbeteiligung ist mit den anderen vertraglichen Eigenbeteiligungen kumulierbar.

Im Falle eines Schaden welcher die Garantien Haftplicht oder Glasbruch betrifft :

Wenn wir eine Uberschreitung der jahrlichen KM-Pauschale von mehr als 20% , sei es im ersten oder
nach dem ersten Jahr nach Vertragsbeginn, feststellen, werden wir ihren Vertrag und ihre Pramie auf
die angebrachte KM-Pauschale anpassen und das ab dem Moment wo wir von der Uberschreitung
der angegebenen KM-Pauschale Kenntnis genommen haben.

4.3.4 Selbstbeteiligung bei Glasbruch

Bei Glasbruch gilt eine Selbstbeteiligung in Hohe von 100 EUR fir jede ausgefiihrte Reparatur.

Diese Selbstbeteiligung wird jedoch nicht angewandt, wenn die Reparatur bei einem zugelassenen
Reparaturbetrieb durchgefiihrt wird und/oder bei Abschluss der Zusatzversicherungsleistung "Pack

Confort".

4.4 Bonus-Malus-System

4.4.1 Grundsatze

Die Pramie der Sachschadenversicherung fiir das versicherte Fahrzeug entspricht:
Grundprdmie x Bonus-Malus-Koeffizient / 100

Die Eingangspramie: Der Bonus-Malus-Koeffizient bei Eingang in das System ergibt sich durch
Ubereinstimmung mit dem Bonus-Malus-System der Haftpflichtversicherung; er entwickelt sich
jedoch getrennt davon.

Konkordanztabelle

Koeffizient,
Sachschaden

Bonus-Malus- 22 21 20 | 19 | 18 | 17 16 15 | 14 | 13 12 11 10
Haftpflicht
Bonus-Malus- 200 | 160 | 140130 |123 |117 | 111 (105 |100 (100 | 90 90 90
Koeffizient,
Sachschaden
Bonus-Malus- 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0 -1 -2 -3
Haftpflicht
Bonus-Malus- 80 80 80 |75 |75 |75 |70 |70 |70 | 65 65 65 65
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Der Bonus-Malus-Koeffizient wird jahrlich angepasst.
Der Mindestkoeffizient ist 65, der Hochstkoeffizient 250.

- Auswirkung von Schaden auf den Bonus-Malus-Koeffizienten fiir Sachschaden

Der Beobachtungszeitraum umfasst die 12 Monate, die dem 1. Tag des Hauptfalligkeitsmonats um
einen Monat vorausgehen.
Jeder Schadensfall, der das versicherte Fahrzeug betrifft und wahrend des Beobachtungszeitraums
eintritt, wird bericksichtigt.

Unberiicksichtigt bleiben Schadensfille:

- infolge Erdbeben, Fall von Steinen, Felsen, Eismassen oder Asten, Lawinen, Druck einer
Schneemasse, Uberschwemmungen, Hochwasser, Sturm mit einer Mindestgeschwindigkeit von
80 km/h, Tornado, Hagel, Blitzschlag, Aufprall von Flugobjekten oder Satelliten, sowie von Teilen
der vorigen

- die auf das ausschlieRliche Verschulden eines identifizierten Dritten zurtickzufiihren sind

- die den Betrag anwendbarer Selbstbeteiligungen nicht Gberschreiten

- die Sie Gbernehmen bzw. Sie uns (innerhalb von 4 Monaten nach unserer Zahlungsmitteilung)
erstatten

- Anpassung des Koeffizienten zum Datum der Bonus-Malus-Anderung

Jedes Jahr wird zum Hauptfalligkeitsdatum des Vertrags ein neuer Bonus-Malus-Koeffizient errechnet:
- Trat im Beobachtungszeitraum kein Schadensfall ein, verringert sich der aktuelle Koeffizient um
- 5 %, falls die Versicherungsdauer ein Jahr betragt
- 5 % anteilig zur Versicherungsdauer, bezogen auf das Jahr, im gegenteiligen Fall
- Traten im Beobachtungszeitraum Schadensfalle ein, erhdht sich der aktuelle Koeffizient um
- 15 % fur den ersten gemeldeten Schaden
- 25 % zusatzlich fur den zweiten gemeldeten Schaden
- 40 % zusatzlich fir den dritten gemeldeten Schaden und alle weiteren gemeldeten
Schaden

4.5 Erweiterung der Versicherungsleistung

4.5.1 Pack Confort

Das "Pack Confort"-Paket kann zusatzlich zu den Versicherungspaketen "Teilkasko" und "Kasko" in
Anspruch genommen  werden und erweitert den  Geltungsbereich  verschiedener
Versicherungsleistungen Ihres Vertrags wie folgt:

Glasbruchversicherungsleistung

- Glasbruch von Riickspiegeln, Scheinwerfern, Fernscheinwerfern, Riickleuchten und ihr Schutz
- Schaden nach Eindringen von Wasser

- Annullierung der eventuell nach einem Schadensfall anwendbaren Selbstbeteiligung

Versicherungsleistung bei Aufprall von Tieren
- Durch Tiere verursachte Schdden an Stromkabeln, Kuhlwasserschlduchen oder der
Motorraumabdichtung

Versicherungsleistung bei Diebstahl
- Reifendiebstahl
- Schaden an Reifen durch Vandalismus
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Der Diebstahlschutz gilt unter der Voraussetzung, dass unverziglich eine Anzeige bei den zustdndigen
Justiz- oder Polizeibehorden erstattet wird.

Im Schadensfall wird ein Minderungsgrad von 25 % pro Jahr des Bestehens auf den Neuwert
beschadigter Reifen angewendet.

Zusatzliche Erweiterungen

a) Das "Pack Confort" deckt auch lhre Winterreifen ab:
- im Fall von Reifenpannen, Platzen oder Rissen nach einem Zusammenprall mit einem Objekt
oder einem Bordstein
- bei Unrundheit oder Beulen
- nach einem Akt von Vandalismus

Wir Gbernehmen
- die Reparaturkosten (bis 60 EUR einschlieRlich Mehrwertsteuer pro Reifen)
- die Ersatzkosten (bis 150 EUR einschliel3lich Mehrwertsteuer pro Reifen)

Der Versicherungsschutz gilt fiir den Winterzeitraum (01.10. bis 30.04. des Folgejahres).

Die Anzahl der Interventionen ist auf eine Intervention pro Abdeckungszeitraum begrenzt.
Hierbei wird keine Selbstbeteiligung angewendet.

Im Schadensfall wird ein pauschaler Minderungsgrad von 25 % pro vollstandigem Jahr des
Bestehens auf den Neuwert beschadigter Reifen angewendet.

Unter "Neureifen" verstehen wir einen Reifen, der auf der Grundlage der durch einen
Fachhandler ausgestellten Kaufrechnung zum Zeitpunkt des Schadens weniger als ein Jahr alt ist.

Wir erstatten die von Ihnen effektiv gezahlte Mehrwertsteuer.

b) Das "Pack Confort beinhaltet die Erstattung beforderter Guter im Schadensfall bis zu einer Hohe
von 2.000 EUR.

c) Das Komfort-Paket verlangert die Entschadigung zum Neuwert um 6 Monate im Falle eines
Totalschadens.
Wenn Sie einen Vertrag mit einer Neuwertentschadigung von 6 Monaten abgeschlossen haben,
erhalt Ihr Fahrzeug eine Neuwertentschadigung von 12 Monaten
Wenn Sie einen Vertrag mit einer Neuwertentschadigung von 24 Monaten abgeschlossen haben,
erhalt Ihr Fahrzeug eine Neuwertentschadigung von 30 Monaten

4.5.2 Pack Confort Pro

Dieses "Pack Confort" kann ausschlieBlich fiir Fahrzeuge zur gewerblichen Nutzung in Anspruch
genommen werden.

Das "Pack Confort"-Paket kann zuséatzlich zu den Versicherungspaketen "Teilkasko" und "Kasko" in
Anspruch  genommen  werden und erweitert den  Geltungsbereich  verschiedener
Versicherungsleistungen lhres Vertrags wie folgt:

Glasbruchversicherungsleistung

- Glasbruch von Riickspiegeln, Scheinwerfern, Fernscheinwerfern, Riickleuchten und ihr Schutz
- Schaden nach Eindringen von Wasser

- Annullierung der eventuell nach einem Schadensfall anwendbaren Selbstbeteiligung
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Versicherungsleistung bei Aufprall von Tieren
- Durch Tiere verursachte Schiaden an Stromkabeln, Kuhlwasserschlduchen oder der
Motorraumabdichtung

Versicherungsleistung bei Diebstahl
- Reifendiebstahl
- Schaden an Reifen durch Vandalismus

Im Schadensfall wird ein Minderungsgrad von 25% pro Jahr des Bestehens auf den Neuwert
beschadigter Reifen angewendet.

Der Versicherungsschutz bei Aufprall von Tieren und Diebstahl wird unter dem Vorbehalt gewahrt,
dass unverziglich eine Anzeige bei den zustandigen Gerichts- oder Polizeibehérden erstattet wird.

Zusatzliche Erweiterungen

a) Das "Pack Confort" deckt ebenfalls Ihre Winterreifen ab:
- im Fall von Reifenpannen, Platzen oder Rissen nach einem Zusammenprall mit einem Objekt
oder einem Bordstein
- bei Unrundheit oder Beulen
- nach einem Akt von Vandalismus

Wir Gbernehmen
- die Reparaturkosten (bis 60 EUR einschlieRlich Mehrwertsteuer pro Reifen)
- die Ersatzkosten (bis 150 EUR einschlieBlich Mehrwertsteuer pro Reifen)

Der Versicherungsschutz gilt fiir den Winterzeitraum (01.10. bis 30.04. des Folgejahres).

Die Anzahl der Interventionen ist auf eine Intervention pro Abdeckungszeitraum begrenzt.
Hierbei wird keine Selbstbeteiligung angewendet.

Im Schadensfall wird ein pauschaler Minderungsgrad von 25 % pro vollstdndigem Jahr des
Bestehens auf den Neuwert beschadigter Reifen angewendet.

Unter "Neureifen" verstehen wir einen Reifen, der auf der Grundlage der durch einen
Fachhandler ausgestellten Kaufrechnung zum Zeitpunkt des Schadens weniger als ein Jahr alt ist.
Wir erstatten die von Ihnen effektiv gezahlte Mehrwertsteuer.

b) Im Fall des vollstindigen Diebstahls des Lieferwagens ist der Inhalt bis zu einer Hohe von
2.500 EUR versichert.

c¢) Das Pack Confort verlangert die Neuwertentschddigung fir gewerblich genutzte
Kleintransporter bei Totalverlust um weitere 6 Monate:

Wenn Sie einen Vertrag mit einer Neuwertentschadigung von 6 Monaten abgeschlossen haben,
erhalt Ihr Fahrzeug bei Totalverlust 12 Monate lang um Neuwert entschadigt

Wenn Sie einen Vertrag mit einer Neuwertentschadigung von 12 Monaten abgeschlossen haben,
wird lhr Fahrzeug bei Totalverlust 18 Monate lang zum Neuwert entschadigt

d) Beieinem Schadensfall, der das bezeichnete Fahrzeug betrifft und zu einer Entschadigung
flhrt, sind in der gleichen Garantie auch gedeckt:

- Schaden, die durch beférderte Gegenstande (einschlieRlich Waren und Material fiir den
gewerblichen Gebrauch mit Ausnahme von Tieren) sowie deren Verladung und Entladung
verursacht oder verschlimmert werden.
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Schaden durch die Uberladung des Fahrzeugs oder seines Anhangers sind nicht versichert.
- die Beschriftung des Fahrzeugs (sofern von unserem Gutachter in seinem Bericht erwahnt)

4.5.3 Pack Frontalier

Wenn Sie grenzpendelnder Arbeitnehmer im GroBherzogtum Luxemburg sind, bieten wir lhnen die

folgenden Moglichkeiten:

- Reparatur Ihres Glasbruchs an Ihrem Arbeitsort im GroBherzogtum Luxemburg (wenn in den
besonderen Bedingungen des vorliegenden Vertrags angegeben ist, dass die
Versicherungsleistung bei Glasbruch fiir das versicherte Fahrzeug gilt und eine solche Reparatur
technisch moglich ist)

- Reparatur lhres Fahrzeugs in einer Werkstatt im GroRherzogtum Luxemburg. In diesem Rahmen
haben Sie die Moglichkeit, ein von der Reparaturwerkstatt zur Verfligung gestelltes
Ersatzfahrzeug fir die von dem Gutachter festgelegte Reparaturdauer bis zu maximal 10 Tagen
in Anspruch zu nehmen.

- Wenn Sie sich fiir die Versicherungsoption mit mindestens 50.000 km entscheiden, gelten alle
Versicherungsleistungen lhres Vertrags flr eine unbegrenzte Kilometerzahl.

4.5.4 Pack Camping Car

Als Erweiterung der allgemeinen Bedingungen werden bestimmte Versicherungsleistungen lhres
Vertrags wie folgt erweitert:

Versicherungsleistung bei Diebstahl:

Versichert sind Nebenschdden an Geraten nach einem Einbruchdiebstahl des versicherten Fahrzeugs,

einem versuchten Diebstahl und Vandalismus, sofern unverziiglich Anzeige bei den zustandigen

Gerichts- oder Polizeibehdrden erstattet wird:

- auf Gepick, Audio-/Video- und Ubertragungsgerite, die im Inneren des Fahrzeugs befordert
werden, bis zu einer Hohe von 10.000 EUR (pro Schadensfall)

- auf Einbauten in Wohnmobilen bis zu einer Hohe von 10.000 EUR (pro Schadensfall)

Versicherungsschutz gegen Feuer, Glasbruch, Naturgewalten, Aufprall von Tieren und Sachschaden:

Der Versicherungsschutz gegen Feuer und damit verbundene Risiken, Glasbruch, Naturgewalten,

ZusammenstoR mit herumlaufenden Tieren und Sachschdden wird erweitert:

- auf Gepick, Audio-/Video- und Ubertragungsgerite, die im Inneren des Fahrzeugs befordert
werden, bis zu einer Héhe von 10.000 EUR (pro Schadensfall)

- auf Einbauten in Wohnmobilen bis zu einer Héhe von 10.000 EUR (pro Schadensfall): unter
Einbauten des Wohnmobils verstehen wir Modifikationen oder Umbauten des Fahrzeugs, die
notwendig sind, um die Nutzung an die Bedirfnisse einer Person oder einer Aktivitat
anzupassen, wie etwa Solaranlagen zur Stromerzeugung

- auf elektrische Nebenschaden, die durch in dem versicherten Fahrzeug installierte elektrische
oder elektronische Gerdate verursacht werden. Hierbei kann es sich um elektrische
Originaleinbaugerate oder andere Gerate handeln.

Unter "elektrischem Schaden" verstehen wir jeden Sachschaden durch einen Kurzschluss, durch
Uberspannung, schlechte Isolierung oder fehlerhaften Kontakt. Die Hohe des
Versicherungsschutzes betragt 10.000 EUR (pro Schadensfall). Wenn das Gerat im Schadensfall:

- repariert werden kann, basiert die Entschadigung auf den Reparaturkosten

- nicht repariert werden kann, basiert die Entschadigung auf dem
Wiederherstellungspreis zum Schadensdatum abziiglich einer Abnutzung von 10 % pro
Jahr bis hochstens 70 %
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5 Das Kilometer basierte Angebot

5.1 Das Kilometer basierte Angebot

Beim Kilometer basierten Angebot zahlen Sie monatlich eine Pramie, die sich nach den Kilometern
richtet, die Sie mit dem vertraglich vereinbarten Fahrzeug tatsachlich zuriickgelegt haben.

Ihre Pramie setzt sich somit aus einer Parkpramie (fester und unveranderlicher Mindestbetrag, den
Sie monatlich zahlen) und einem variablen Betrag zusammen, der sich nach den tatsachlich
gefahrenen Kilometern richtet (der sich aus der Multiplikation des Preises pro Kilometer mit der
Anzahl der monatlich gefahrenen Kilometer ergibt).

Im Rahmen des Kilometer basierten Angebots profitieren Sie von denselben Garantien und Assistenz-
Leistungen, die in den vorliegenden Allgemeinen Geschaftsbedingungen angegeben und in Ihren
besonderen Geschaftsbedingungen aufgefiihrt sind.

5.2 Funktionsweise des KM-Angebots

Das Kilometer basierte Angebot funktioniert, indem Sie uns monatlich lhren Kilometerstand
mitteilen.

Indem Sie uns die Anzahl der auf lhrem Kilometerzadhler angezeigten Kilometer mitteilen, berechnen
wir die Anzahl der seit dem Vormonat gefahrenen Kilometer und sind in der Lage, Ihre Pramie zu
berechnen.

Wir behalten uns das Recht vor, die Richtigkeit des uns mitgeteilten Kilometerstands im Rahmen von
Stichproben oder nach einem Schadensfall zu iberpriifen.

Weitere Einzelheiten kénnen Sie Ihren besonderen Bedingungen entnehmen.

6 Optionale Versicherungsleistung: Personenversicherung

Ihre Wahl aus zwei vorgeschlagenen Optionen ist in den besonderen Bedingungen angegeben:

e Entschadigungsoption (geschitzter Fahrer)
e Pauschaloption (Verkehrsunfall)

6.1 Gegenstand und Umfang der Personenversicherung

Der Gegenstand der Versicherungsleistung ist die Erstattung von Schaden nach einem Verkehrsunfall
des Fahrers, Verletzungen, die zu Blessuren oder dem Tod des Fahrers flihren, gemafl den
Grundsatzen des belgischen Rechts entsprechend dem von belgischen Gerichten gewahrten Recht,
auch bei Unféllen auRerhalb von Belgien.

Die Entschadigung ist unabhangig von jeder Haftung und erfolgt im Rahmen der festgelegten
Versicherungsleistungen.

Wenn das bezeichnete Fahrzeug voriibergehend unbrauchbar wird, wird der Versicherungsschutz fur
maximal 30 Tage ab dem Datum der Unbrauchbarkeit auf ein Ersatzfahrzeug der gleichen Art, das
einer dritten Person gehort und auf die gleiche Weise genutzt wird wie das bezeichnete Fahrzeug,
erweitert. Darliber hinaus erweitern wir den Schutz auf den Fahrer bei der Nutzung eines
Mietfahrzeugs im Ausland zu Urlaubszwecken fiir einen maximalen Zeitraum von einem Monat von
Datum zu Datum.

6.2 Erweiterung der Versicherungsleistung
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Die Versicherung gilt auBRerdem fiir den Fahrer, wenn dieser:
- Indas versicherte Fahrzeug einsteigt oder daraus aussteigt
- personliche Gegenstande in oder auf das Fahrzeug ladt oder ausladt
- an der Pannenhilfe oder Reparatur des versicherten Fahrzeugs teilnimmt
- Verkehrsunfallopfern auf der StraRe hilft.

Dariiber hinaus versichern wir:
- die Kosten der medizinischen Behandlung
- die Kosten der Uberfiihrung in die Heimat, wenn die versicherte Person im
Ausland verstirbt

Dariber hinaus versichern wir Folgendes, sofern es eine direkte Folge des Verkehrsunfalls ist:
- gesundheitliche Schaden durch das Einatmen von Gas oder Dampfen
- Ertrinken

6.3 Ausschliisse

Der Versicherungsschutz gilt nicht:

- wenn das bezeichnete Fahrzeug von Personen genutzt wird, die hierzu keine Erlaubnis des
Eigentlimers oder Ublichen Halters des Fahrzeugs erhalten haben,

- wenn der Fahrer eine Person ist, der das bezeichnete Fahrzeug fir ihre beruflichen
Aktivitaten anvertraut wurde (z. B. Verkauf, Wartung, technische Kontrolle oder Bewachen
oder Abschleppen des Fahrzeugs),

- wenn das versicherte Fahrzeug vermietet ist, auRer im Fall von Leasing- oder
Mietfahrzeugen, oder es von einer Behorde beschlagnahmt wurde,

- wenn die versicherte Person sich auf Rennen oder Geschwindigkeitswettbewerben,
Zuverlassigkeits- oder Geschicklichkeitsiibungen vorbereitet, diese durchfiihrt oder daran
teilnimmt,

- durch Herausforderungen, Wetten oder notorisch waghalsige Handlungen,

- durch vorsatzlich herbeigefiihrte Unfélle. Als vorsatzliche Handlungen gelten insbesondere
der Selbstmord oder Selbstmordversuch einer versicherten Person,

- wenn die versicherte Person zum Zeitpunkt des Schadenfalls den Sicherheitsgurt nicht
angelegt hat. Dieser Ausschluss gilt nicht, wenn die versicherte Person nachweisen kann,
dass kein kausaler Zusammenhang zwischen der allgemeinen Ausschlussbedingung und dem
Schaden besteht.

6.4 Fahrerschutz
6.4.1 Entschadigungsprinzipien

Die durch die Versicherungsleistung FAHRERSCHUTZ versicherten Leistungen sind
entschadigungsbasiert.

Die Entschadigungen werden auf der Grundlage der Gblichen Regeln des belgischen Rechts festgelegt
und dem befugten Fahrer oder seinen Rechtsnachfolgern tiberwiesen.

Es wird auf die Pauschalbetrdge der letzten von der Union Royal des juges de Paix et de Police
veroffentlichten indikativen Tabelle Bezug genommen.

Die Versicherungsleistung wird pro Schadensfall in Hohe der in den besonderen Bedingungen
angegebenen Versicherungssumme gewahrt.

Dieser Betrag umfasst alle Gebiihren, Zinsen, Aufwendungen und Honorare jeder Art.
Zinsausgleichszahlungen werden nicht erstattet.
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Von Sicherheits-, sozialen oder &hnlichen Organisationen ausgefiihrte oder auszuflihrende
Leistungen werden von der falligen Entschadigung abgezogen.

Die Entschadigungen werden innerhalb von 3 Monaten ab ihrer Festsetzung Giberwiesen.
Wurde kein Sicherheitsgurt angelegt, wird die Entschadigung um ein Drittel reduziert.

- Bei Verletzungen

Die Entschadigung umfasst unter anderem: die wirtschaftlichen Nachteile einer voriibergehenden
oder dauerhaften Invaliditat, Nichtvermégensschaden, Haushaltsschaden, asthetische Schaden,
Beeintrachtigung der Lebensfreude sowie Behandlungs- und Prothesenkosten.

- BeiTod

Im Fall des Todes durch Unfall oder innerhalb 2 Jahren nach einem Unfall umfasst die
Entschadigung unter anderem: die Beerdigungskosten, den wirtschaftlichen Nachteil und/oder
Nichtvermoégensschaden.

Sofern die versicherte Person durch die Folgen eines Unfalls verstirbt, werden die im Rahmen
einer Invaliditit gezahlten Betrdge um die Entschadigung fir den Todesfall reduziert.

6.4.2 Regressanspruch gegen haftende dritte Parteien

Sie kdnnen von eventuell haftenden Dritten nur den {iber die von uns gezahlte Entschadigung
hinausgehenden Schadensersatz fordern.
Wir treten von Rechts wegen in alle geleisteten Zahlungen ein.

6.4.3 Bonus-Malus-System

Die Pramie dieser Versicherungsleistung ist mit der Bonus-Malus-Staffelung der
Privathaftpflichtversicherung verbunden.

6.5 Verkehrsunfall
6.5.1 Entschadigungsprinzipien
- Voribergehende Invaliditat

Die Hohe der Entschadigungen wird anhand der bei Vertragsabschluss gewahlten Deckungsform
berechnet. Diese Zahlen bilden das Basiskapital.

Die Deckungsform ist in den besonderen Bedingungen erwdhnt.

Bei einer Beférderung in Uberzahl wird die Entschidigung anteilig zum Verhéltnis zwischen der
zugelassenen Anzahl der Platze und der Zahl der beférderten Personen berechnet.

PKW - LIEFERWAGEN Deckungsformen
(In EUR)
1 2 3
Dauerhafte Invaliditat 7.500 15.000 25.000
Tod 5.000 10.000 25.000
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Behandlungskosten ‘ 1.250 | 1.250 3.750
MOTORRAD Deckung
(in EUR)
Dauerhafte Invaliditat 80.000
Tod 5.000
Behandlungskosten 0

- Dauerhafte Invaliditat

Die Entschadigung wird ab der Konsolidierung der Verletzungen und spatestens drei Jahre ab dem

Datum des Unfalls nach einer progressiven Tabelle anteilig zum Invaliditatsgrad berechnet.
Sie entspricht dem Basiskapital, das mit dem der Invaliditat entsprechenden Entschadigungssatz

multipliziert wird, wenn dieser Grad unter 25 % liegt, bzw. mit dem in der Tabelle festgelegten Satz,

wenn der Invaliditatsgrad Gber 25 % liegt.

Invaliditats- Entschadi- Invalidit Entschadi- Invalidi- Entschadi-
grad gungssatz ats-grad gungssatz tatsgrad gungssatz
26 28 51 104 76 204
27 31 52 108 77 208
28 34 53 112 78 212
29 37 54 116 79 216
30 40 55 120 80 220
31 43 56 124 81 224
32 46 57 128 82 228
33 49 58 132 83 232
34 52 59 136 84 236
35 55 60 140 85 240
36 58 61 144 86 244
37 61 62 148 87 248
38 64 63 152 88 252
39 67 64 156 89 256
40 70 65 160 90 260
41 73 66 164 91 264
42 76 67 168 92 268
43 79 68 172 93 272
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44 82 69 176 94 276
45 85 70 180 95 280
46 88 71 184 96 284
47 91 72 188 97 288
48 94 73 192 98 292
49 97 74 196 99 296
50 100 75 200 100 300

Die fur einen unter 15 Jahre alten Versicherten fallige Entschadigung verdoppelt sich
unbeschadet etwaiger Kiirzungen gemal oben stehenden Bestimmungen, wenn dessen
Invaliditatsgrad 50 % Ubersteigt.

Bei der Ermittlung des Invaliditatsgrads wird nur die auf den Schadensfall zuriickzufiihrende
Invaliditat bericksichtigt, d. h. der Invaliditatsgrad ergibt sich aus der Differenz zwischen dem
Zustand des Geschadigten vor und nach dem Unfall.

Die Entschadigung verringert sich um die Halfte, wenn der Geschadigte zum Zeitpunkt des Unfalls 70
Jahre oder élter ist.

Der Invaliditatsgrad wird nach dem ,,Bareme Officiel Belge des Invalidités” (BOBI) (amtliche
belgische Invaliditatstabelle) festgesetzt, wobei der ausgelibte Beruf unberiicksichtigt bleibt.

- Todesfall

Die Entschadigung verdoppelt sich, wenn die versicherte Person und ihr Ehepartner innerhalb von
zwei Jahren an den Folgen desselben Unfalls sterben und direkte Nachkommen hinterlassen, die in
ihrem Haushalt leben und hauptsachlich von ihnen unterhalten werden.

Die Entschadigung kann nicht héher als die Bestattungskosten (hochstens 2.500 EUR) ausfallen, wenn
der Geschadigte
- keinen Ehegatten hinterlasst und weder Erben bis zum vierten Verwandtschaftsgrad
einschliellich noch einen benannten Bezugsberechtigten hinterlasst,
- zum Zeitpunkt des Unfalls weniger als 15 Jahre alt ist.

Die Entschadigungen vermindern sich um etwaige im Rahmen von Invaliditdt gezahlte Betrage, wenn
der Todesfall danach eintritt. Wenn der Tod 2 Jahre oder spater nach dem Unfall eintritt, wird keine
Entschadigung gezahlt.

- Behandlungskosten

Wir leisten nur in Hohe der Differenz zwischen den tatsachlich aufgewendeten Kosten und den
Entschadigungsleistungen jedes selbst eintretenden Versicherungstragers.

7 Optionale Versicherungsleistung: Rechtsschutz

7.1 Versichertes Fahrzeug
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Der Versicherungsschutz gilt flir das in den besonderen Bedingungen genannte Fahrzeug.

Der Begriff ,,Fahrzeug” umfasst alle Fahrzeuge, die sich auf dem Boden, auf dem Wasser oder in der
Luft bewegen, einschlieBlich Anhdanger und Wohnwagen.

Solange das bezeichnete Fahrzeug nicht fahrtiichtig ist, gilt die Versicherungsleistung dartiber hinaus
flir das Ersatzfahrzeug.

7.2 Versicherte Person

Sie als Vertragsnehmer

- Ihre Familienmitglieder als Eigentimer, Halter, Fahrer oder Beifahrer des versicherten
Fahrzeugs,

- Genehmigte Fahrer oder Beifahrer des versicherten Fahrzeugs, die unentgeltlich beférdert
werden.

Wer gilt als Familienmitglied?

- Jeder Ehepartner und jede Person, mit der Sie gemeinsam in einem Haushalt leben

- Eltern und direkte Verwandte, die dauerhaft in lhrem Haushalt leben

- Die Versicherungsleistung gilt auch fur diese Personen, wenn sie vorlbergehend aus
gesundheitlichen Griinden, wahrend der Ausbildung, aus beruflichen Griinden oder aufgrund
der Erfiillung des Militardienstes an einem anderen Ort wohnen.

7.3 Gegenstand der Versicherungsleistung

7.3.1 Rechtsbehelf

Schadensersatzklagen durch Sie gegen eine oder mehrere dritte Partei(en) aufgrund
auBervertraglicher Haftpflicht. Die Entschadigung im Rahmen der Arbeitsunfallgesetzgebung ist
ebenfalls enthalten. Der Versicherungsschutz gilt auBerdem fiir die Geltendmachung Ihrer
Rechtsanspriiche gegeniliber dem ,,Fonds d’Aide aux Victimes d’Actes Intentionnels de Violence”
(Hilfsfonds fiir Gewaltopfer).

7.3.2 Rechtsschutz bei Strafverfahren

Ihre Verteidigung im Fall von gegen Sie eingeleiteten Strafverfahren aufgrund von VerstoRen gegen
Gesetze, Erlasse, Dekrete und/oder Verordnungen sowie bei Gnadengesuchen im Versicherungsfall,
wenn Sie zu einer Freiheitsstrafe verurteilt wurden.

Die Versicherungsleistung gilt nicht bei Verbrechen oder Vergehen.

7.3.3 Unterstiitzung bei Fahrverbot sowie verwaltungs- und steuerrechtlichen Verfahren
Verteidigung lhrer rechtlichen Interessen in Verwaltungsstreitverfahren, beispielsweise in Bezug auf
Fahrverbote, Fihrerscheinentzug, Einschrankung oder Ricknahme der Fahrerlaubnis, die
Fahrzeugregistrierung, die technische Untersuchung oder die Kraftfahrzeugsteuer.

7.3.4 Fahrzeugvertrag
Verteidigung lhrer rechtlichen Interessen bei allen relevanten Vertragsanfechtungen in Bezug auf
das/die versicherte(n) Fahrzeug(e) unter Ausschluss aller anderen Vertrage und Fahrzeuge.

7.3.5 Zahlungsunfdhigkeit dritter Parteien

Unsere Versicherungsleistung gilt im Fall der Zahlungsunfahigkeit haftender dritter Parteien nach
fruchtloser Zwangsvollstreckung des Ihnen durch ein Gericht nach einem Verkehrsunfall mit dem in
den besonderen Bedingungen genannten Fahrzeug zugestandenen Schadensersatzes, sofern dieses
Fahrzeug der Versicherungsoption ,Rechtsbehelf in Zivilrechtsverfahren” unterliegt.
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Diese Versicherungsleistung gilt nicht im Fall von Diebstahl, versuchtem Diebstahl, Einbruch oder
Vandalismus.

7.3.6 Vorauszahlungen

Wenn bei einem Verkehrsunfall in Europa oder einem Mittelmeer-Anrainerstaat mit dem versicherten
Fahrzeug eine dritte Partei einem oder mehreren Versicherten einen unstreitigen Schaden zugefiigt
hat, fiir den diese Partei vollumfanglich haftet, und sofern die Versicherungsgesellschaft der dritten
Partei dem Schadensersatz zugestimmt hat, leisten wir auf einfache Anfrage eine Vorauszahlung des
unbestrittenen Schadensersatzes ohne Zinsen.

Dieser Betrag wird auf der Grundlage der anzuwendenden nationalen und internationalen gesetzlichen

und verordnungsrechtlichen Vorschriften wie folgt bestimmt:

- Bei Sachschaden an dem versicherten Fahrzeug wird der Betrag durch ein Gutachten (ohne
Arbeitskosten und Wertminderung etc.) bestimmt.

- Bei Personenschdden erfolgt die Vorauszahlung entsprechend dem von der
Versicherungsgesellschaft der haftenden dritten Partei bestatigten Betrag.

Durch die Vorauszahlung treten wir in die Rechte der versicherten Person gegeniiber der haftenden
dritten Partei und ihrer Versicherungsgesellschaft ein.

Sofern es uns nicht gelingt, den vorausgezahlten Betrag beizutreiben oder die Vorauszahlung zu
Unrecht geleistet wurde, verpflichtet sich der Versicherte, uns den Betrag zu erstatten.

Die Vorauszahlungsversicherungsleistung gilt nicht bei Diebstahl, versuchtem Diebstahl, Einbruch,
Gewalttaten oder Vandalismus.

7.4 Deckungssummen

Versicherungsleistungen Deckungssummen
Rechtsbehelf 75.000 EUR
Rechtsschutz bei Strafverfahren 75.000 EUR
Vertraglicher Riickgriff 75.000 EUR
Zahlungsunfahigkeit dritter Parteien 10.000 EUR
Vorauszahlungen 10.000 EUR

7.5 Rechte der Parteien

Der Versicherte kann im Fall eines Gerichtsverfahrens den Rechtsanwalt, Gutachter oder jede andere
Person mit den notwendigen Qualifikationen zur Vertretung oder Wahrung seiner Interessen frei
wahlen.

Im Fall eines Interessenkonflikts zwischen uns und dem Versicherten ist dieser berechtigt, nach
eigenem Ermessen einen Rechtsanwalt oder jede andere Person mit geeigneten Qualifikationen fir
die Verteidigung seiner Interessen zu wahlen.

Im Fall von Meinungsverschiedenheiten zwischen uns hinsichtlich der Vorgehensweise in einem
Rechtsstreit und nachdem wir unsere Sichtweise erldutert oder die Hypothese des Versicherten
abgelehnt haben, ist der Versicherte berechtigt, die begriindete Meinung eines Rechtsanwalts
einzuholen.

Sofern der Rechtsanwalt unsere Position bestatigt, erstatten wir die Halfte des Beratungshonorars.
Sofern sich der Versicherte gegen den Rat dieses Rechtsanwalts entschlief3t, auf eigene Kosten ein
Verfahren anzustrengen und ein besseres Ergebnis erzielt, als wenn er sich unserer Sichtweise
angeschlossen hatte, gilt unsere Versicherungsleistung und wir erstatten die andere Hilfte.
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Sofern der Rechtsanwalt die Hypothese des Versicherten bestétigt, gilt unsere Garantie einschlieBlich
der Beratungskosten und -honorare ungeachtet des Ausgangs des Verfahrens.

Wenn Sie in einem Rechtsstreit einem auBergerichtlichen Schlichtungsverfahren durch einen von der
Commission Fédérale de Médiation zugelassenen Schlichter gemalR den gesetzlichen Vorschriften
zustimmen, werden alle damit verbundenen Kosten (Geblihren und Honorare des Schlichters und lhres
eventuellen Rechtsanwalts und Gutachters oder jeder anderen gemdR der Prozessordnung
qualifizierten Person zu lhrer Unterstiitzung) ebenfalls von uns und ohne Anrechnung auf die oben
angegebenen versicherten Summen ibernommen.

Schlagt das Schlichtungsverfahren fehl und wird ein anderer Rechtsbehelf in Anspruch genommen,
werden die oben angegebenen Versicherungssummen automatisch um die durch das
Schlichtungsverfahren entstandenen Kosten erhdht.

7.6 Versicherte Leistungen

Wir treffen im Schadensfall die notwendigen MaRnahmen, um eine freundschaftliche, gerichtliche,

aulergerichtliche oder administrative Lésung zu finden, und Glbernehmen hierbei:

- die Kosten der Bearbeitung des Falls durch uns ohne Anrechnung dieser Betrdge auf die
Versicherungssummen,

- die Gebuhren, Auslagen und Honorare von Rechtsanwalten, Gerichtsvollziehern und anderen
gemaR der Prozessordnung qualifizierten Personen,

- die lhnen in Rechnung gestellten Prozesskosten und aulRergerichtlichen Kosten,

- die Gebihren und Honorare aller von Ihnen oder Ihrem Rechtsanwalt mit unserer Zustimmung
beauftragten Gutachter oder technischen Berater,

- die lhnen in Rechnung gestellten Gebiihren und Honorare eines Schlichters,

- die Ilhnen in Rechnung gestellten Geblhren und Honorare eines Schiedsrichters,

- Ilhre Reisekosten, d. h. Bahnreisen erster Klasse, Flugreisen in der Economy-Klasse und alle
rechtmafig entstandenen Unterbringungskosten, wenn lhr personliches Erscheinen vor einem
auslandischen Gericht gesetzlich vorgeschrieben ist oder durch einen Gerichtsbeschluss
angeordnet wurde,

- die Vollstreckungskosten,

- die Kosten der Ubersetzung von Dokumenten (zusatzlich zu Verfahrensunterlagen wie etwa
Antrige, Beschliisse etc.) im Fall von Gerichtsverfahren, fiir die eine solche Ubersetzung
gesetzlich vorgeschrieben ist,

- diese Kosten werden direkt an die Dienstleister gezahlt, ohne dass Sie in Vorkasse treten
mussen,

- sofern nicht anders in den speziellen bzw. besonderen Bedingungen angegeben,

- auler wenn Sie der Mehrwertsteuer unterliegen und diese ganz oder teilweise erstattet
bekommen — in diesem Fall ist die Mehrwertsteuer in der Hohe zu zahlen, in der Ihnen diese
erstattet werden kann.

Wir treten in lhre Rechtsanspriiche gegentiber Dritten auf Erstattung fiir alle von uns vorausgezahlten
Gebihren und Honorare ein.

Wir behalten uns das Recht vor, in jedem moglichen Fall die Gebiihren und Honorare von
Rechtsanwalten, Gutachtern und allen anderen gemall der anzuwendenden Prozessordnung
qualifizierten Personen beizutreiben.

Als die Prozesskosten tragende Versicherungsgesellschaft steht uns jede Erstattung der Gebiihren und
Aufwendungen einschlielllich des Schadensersatzes im Rahmen des Verfahrens zu.

Jede Handlung, die unsere Moglichkeiten, die vorgenannten Kosten beizutreiben, einschrianken oder
verhindern kénnte, bedarf unserer vorherigen Genehmigung.

Andernfalls behalten wir uns das Recht vor, unsere Intervention um die nicht beitreibbaren Kosten zu
reduzieren oder eine Erstattung von lhnen zu fordern.
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Wir treten finanziell nur in Hohe der zuvor festgelegten Summen pro Schadensfall ein.

Wenn Ihnen die Mehrwertsteuer nicht oder nur teilweise erstattet wird, ist die Intervention auf die
Hohe des nicht erstattbaren Teils der Mehrwertsteuer beschrankt.

Dieser Aufschlag wird auf die auf die uns vorgelegten und von uns ibernommenen Geblihren bzw.
Honorare anzurechnende Mehrwertsteuer aufgeschlagen. Die Hohe ist auf den auf die maximale
Basisintervention aufgeschlagenen Mehrwertsteuersatz beschrankt.

Dieser maximale Aufschlag in Verbindung mit der nicht erstattbaren Mehrwertsteuer gilt nicht im Fall
von Sammelklagen.

Wenn mindestens fiunf unserer Versicherten im Rahmen verschiedener Vertrdge an einem
Schadensfall beteiligt sind, der flr diese zur Einlegung von Rechtsmitteln gegen eine oder mehrere
Parteien auf der Grundlage derselben oder vergleichbarer Fakten fiihrt oder fiihren kann, ist unsere
Intervention zugunsten dieser gesamten Versicherten fir die externen Kosten auf das Fiinffache des
maximalen Betrags der hochsten durch die Vertrdge dieser Versicherten im Hinblick auf den
Schadensfall vorgesehenen Intervention beschrankt.

Dieser einzige Hochstbetrag der Intervention wird auf die Versicherten aufgeteilt, ohne dass unsere
Intervention pro Versichertem den in der jeweiligen Versicherungspolice vorgesehenen Hochstbetrag
der Intervention libersteigen darf.

Wird der einzige Hochstbetrag der Intervention erreicht, ist unsere Intervention pro Versichertem
anteilig zur Anzahl der Versicherten festgelegt.

Wenn wir in gutem Glauben einem oder mehreren Versicherten einen héheren als den ihm/ihnen
zustehenden Betrag in Unkenntnis weiterer moglicher Rechtsanspriiche anderer Versicherter gezahlt
haben, konnen diese anderen Versicherten unsere Intervention nur bis zur Hohe der eventuell noch
verfligbaren Summen fordern.

Darliber hinaus sind in jedem Fall Sammelklagen durch Gruppen von mindestens 10 Personen mit dem
Zweck der Unterbindung eines offentlichen Argernisses in Verbindung mit demselben
Ursachentatbestand und der Erstattung des daraus entstandenen Schadens ausgeschlossen.

Wenn wir der Ansicht sind, dass die von uns zu lUbernehmenden Gebihren bzw. Honorare gegen
gesetzliche Vorschriften oder die Ublichen Gepflogenheiten des jeweiligen Sektors verstofRen,
verpflichten Sie sich grundsatzlich, auf unsere Aufforderung hin, oder autorisieren uns von Rechts
wegen, die Festsetzung der Gebiihren bzw. Honorare durch eine zustandige Instanz zu beantragen.
Sie bevollmachtigen uns, jede von uns als notwendig angesehene Anmerkung vorzubringen, und
verpflichten sich, keine MalRnahmen ohne unsere vorherige Zustimmung zu treffen (beispielsweise
hinsichtlich der Vereinbarung einer Bezahlung eines Dienstleisters oder einer Zahlung auf lhre
Rechnung ohne unsere Zustimmung).

Wenn Sie eine direkte Rechnung erhalten, verpflichten Sie sich, diese schnellstmoglich an uns
weiterzuleiten und ohne unsere vorherige Zustimmung keine Stellungnahme hierzu abzugeben oder
MaBnahmen zu ergreifen.

Wenn Sie diese Vorschriften beachten und keine Anfechtung damit verbundene Kosten verursacht,
Ubernehmen wir die gesamten Ihnen in Rechnung gestellten Kosten bis zum Hoéchstbetrag der
Intervention.

7.7 Schiaden

Wenn ein Schadensfall eintritt und Sie die Versicherungsleistung in Anspruch nehmen maochten,
missen Sie uns schnellstmoglich und in jedem Fall innerhalb von 12 Monaten ab Kenntnisnahme oder
Ablauf des Vertrags schriftlich unter Angabe der Umstande informieren.

Auller in Notfallen missen Sie jede Entscheidung im Vorfeld mit uns absprechen und uns alle
geforderten Informationen und Dokumente zu dem Versicherungsfall Gbermitteln.
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Daruber hinaus missen Sie alle MaBnahmen, durch die erwartungsgemaR Kosten entstehen, mit uns
vereinbaren und uns laufend Uber die Entwicklung des Verfahrens informieren.

Sofern Sie diese Verpflichtungen nicht erfiillen und uns hieraus ein Schaden entsteht, sind wir
berechtigt, unsere Leistungen um die Hohe des uns entstandenen Schadens zu reduzieren.

Sobald Sie die Versicherungsleistung beantragt haben, treffen wir in lhrem Namen MaRnahmen, um
eine freundschaftliche Einigung zu erzielen, wobei jedoch kein Angebot ohne lhre Zustimmung
akzeptiert wird. Wir prifen die zu treffenden MaBnahmen gemeinsam mit Ihnen.

Wir (bernehmen die Gebihren und Honorare eines von lhnen beauftragten Rechtsanwalts
grundsatzlich nur in extremen Notfallen oder nachdem wir zuvor unsere Zustimmung erteilt haben.
Wenn wir ebenfalls Thre Gegenpartei versichern, sind Sie zudem berechtigt, einen Rechtsanwalt oder
jede andere Person mit den gemaR der Prozessordnung geforderten Qualifikationen, einschlieflich im
Fall auRergerichtlicher Verfahren, zu wahlen.

Sofern ein Gerichts- oder Verwaltungsverfahren eingeleitet werden muss, ist der Versicherte
berechtigt, einen Rechtsanwalt oder jede andere gemaR der anzuwendenden Prozessordnung
qualifizierte Person zur Verteidigung, Vertretung oder Wahrung seiner Interessen zu wahlen.

Wenn Sie einen Rechtsanwalt wahlen, der nicht Mitglied der Anwaltskammer des Landes ist, in dem
das Verfahren angestrengt wird, haben Sie die mit dieser Entscheidung verbundenen zusatzlichen
Honorare und Gebihren zu tragen.

Wenn Sie den Rechtsanwalt wechseln, ibernehmen wir nur die Gebiihren und Honorare der Tatigkeit
eines einzigen Anwalts, auer wenn der Wechsel auf Umstanden griindet, die nicht Ihrem Einfluss
unterliegen.

Dariiber hinaus kdnnen Sie einen Gutachter, Gegengutachter oder technischen Berater frei wahlen.
Sofern Sie einen Gutachter, Gegengutachter oder technischen Berater mit Sitz in einem anderen Land
als dem Land, in dem die Tatigkeit ausgefiihrt werden soll, wahlen, sind die daraus entstehenden
zusatzlichen Gebihren und Honorare von Ihnen zu tragen.

Wenn Sie den Gutachter, Gegengutachter oder technischen Berater wechseln, (bernehmen wir nur
die Geblihren und Honorare, die durch die Intervention eines einzelnen Gutachters, Gegengutachters
oder technischen Beraters entstanden sind, sofern der Wechsel nicht auf Umstanden griindet, die
nicht lhrem Einfluss unterliegen.

7.8 Rechte der versicherten Personen

Sie kdnnen als Versicherungsnehmer entscheiden, ob die Versicherungsleistungen fir eine weitere im
Rahmen des Vertrags versicherte Person gelten sollen.

Die Versicherungsleistung gilt grundsatzlich nicht:
flir andere versicherte Personen als Sie als Versicherungsnehmer, sofern diese Rechtsanspriiche gegen
Sie als Kldger oder Klagegegner haben, sowie andere versicherte Personen auRer lhnen als

Versicherungsnehmer, die Rechtsanspriiche gegeneinander haben.

Im Fall Ihres Todes gilt die Versicherung fir lhre Erben im Rahmen der Klageerhebung gegen eventuelle
flir Thren Tod verantwortliche dritte Parteien.

7.9 Ausschliisse

Nicht versichert sind die Ausgaben flr
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- ein gerichtliches Verfahren zur Einziehung von Betragen unter 250 EUR,

- ein Revisionsbegehren zur Einziehung von Betrdgen unter 2.500 EUR,

- ein Regressanspruch gegen einen Versicherten ohne unsere Zustimmung,

- gebuhrenpflichtige Verwarnungen, Geldstrafen und BuBgeldbescheide und die lhnen in
Rechnung gestellten an den Fonds flir Gewaltopfer zu zahlenden Gebiihren,

- streitfalle in Bezug auf jeden mit uns geschlossenen Vertrag,

- streitfalle in Bezug auf die Verteidigung gesetzlicher Interessen auf der Grundlage von lhnen
nach dem Eintreten des Schadensfalls abgetretener Rechte bzw. Verpflichtungen. Dies gilt
ebenfalls fiir Rechtsanspriiche dritter Parteien, die Sie in Ihrem eigenen Namen geltend machen.

Die vorgenannten Ausschliisse gelten zusatzlich zu allen allgemeinen Ausschliissen im Rahmen des
vorliegenden Vertrags sowie eventuellen besonderen Ausschliissen, die in den vorstehenden

Paragraphen dieses Artikels genannt werden.

7.10 Verjdhrungsfrist

Die Verjahrungsfrist fur jedes auf dem Versicherungsvertrag griindende Verfahren betragt drei Jahre.
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8 Glossar

Verkehrsunfall
Ein plotzliches, unfreiwilliges und unvorhersehbares Ereignis, in das das versicherte Fahrzeug
involviert ist.

Erh6hung des Risikos
Eine Erh6hung des Risikos im Vertragsverlauf besteht:

wenn das Risiko des Auftretens eines versicherten Ereignisses sich wesentlich und
dauerhaft erhéht.

Wenn diese Verschlechterung bereits zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses
bestanden hatte, hatten wir das Risiko entweder abgelehnt oder die Versicherung zu
anderen Bedingungen/Tarifen gewahrt;

Versicherte Person
Jede Person, deren Haftung durch den Vertrag abgedeckt ist.

Begiinstigte der versicherten Person

Personen, die als solche in den besonderen Bedingungen angegeben sind, oder andernfalls
der Ehepartner der versicherten Person (weder geschieden noch getrennt lebend) oder
andernfalls

rechtmalige Erben der versicherten Person.

Beférderte Giiter
Jedes von dem Fahrzeug beférderte, aber nicht darin integrierte Objekt.
Hierzu zdhlen:

persénliche Eigentum von Personen (Kleidung, Gepack etc.)

Gepacktrager (bei Diebstahl: versichert, falls mit Vorhdngeschloss gesichert) / Kofferraum (bei
Diebstahl: versichert, falls abgeschlossen)

Kindersitze

Pannenhilfewerkzeuge

Erste-Hilfe-Kasten

Mobiltelefon

Die folgenden Objekte gelten nicht als beforderte Glter:

Schmuck

Miinzgeld

Geldscheine

Edelmetallbarren

Briefmarken und Gebihrenmarken
Schecks

Handelspapiere

Obligationen und Aktien

Post- und telegrafische Anweisungen

Fiir das ,Pack Confort Pro“ Paket wird die Definition der beforderten Waren auf Waren und
Ausriistungen fur den professionellen Gebrauch ausgedenht, mit Ausnahme von Tieren.

Versicherungsbescheinigung
Ein von uns ausgestellter Versicherungsnachweis gemall den anzuwendenden gesetzlichen
Vorschriften.
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Hauptfahrer

Hierbei handelt es sich entweder
« umdenin den besonderen Bedingungen angegebenen Hauptnutzer des Fahrzeugs oder
o den Versicherungsnehmer, sofern kein tiblicher Fahrer benannt ist.

Zweitfahrer
Jeder andere Fahrer, als der in den besonderen Bedingungen angegebene Hauptfahrer.

Reduzierung des Risikos
Eine Reduzierung des Risikos im Vertragsverlauf besteht:
« wenn das Risiko des Auftretens eines versicherten Ereignisses sich wesentlich und dauerhaft
reduziert
« hétte diese Reduzierung zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses bestanden, hatte sie zu einer
geringeren als der geforderten Pramie gefihrt.

Falligkeitsdatum
Datum der Zahlung der Pramie oder eines Teils derselben im Fall der Ratenzahlung.

Hauptfalligkeitsdatum
Das in den besonderen Bedingungen angegebene Hauptfalligkeitsdatum.

Explosion
Pl6tzliche und heftige Reaktion von Gas oder Dampfen unter Druck.

Malus
Erhohung der Pramie einer Kraftfahrzeugversicherung in Abhangigkeit von der Anzahl der durch die
versicherte Person verursachten Unfille.

Beforderte Waren
Gewerbliche Gerate?

Audiovisuelle oder Ubertragungsgerite
Hierbei handelt es sich um die folgenden Gerate, soweit diese in das versicherte Fahrzeug integriert
sind:

« Radio, Radio-/Kassettenspieler, CD-Spieler, Lautsprecher

o Funkgerate, Telefone und andere Kommunikationsgerate

« Fernsehgerate

o Computer oder Navigationssysteme.

Geschddigte Personen
Personen, die einen Schaden erlitten haben, der zur Anwendung des Vertrags fiihrt, sowie ihre
Rechtsnachfolger.

Versicherungsnehmer

Die Person, die den Versicherungsvertrag abgeschlossen hat sowie ihre Rechtsnachfolger im Fall ihres
Todes.
o Jede Person kann nach Vereinbarung zwischen den Parteien als versicherte Person
fungieren.
« Der Wohnsitz des Versicherungsnehmers ist der in den besonderen Bedingungen
angegebene Wohnsitz, sofern nicht durch schriftliche Mitteilung gedndert.
o Im Fall mehrerer Versicherungsnehmer haften diese gemeinschaftlich fir die Erfullung der
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aus der Versicherung entstehenden Verpflichtungen. In diesem Fall gilt jede Mitteilung
durch uns an einen Versicherungsnehmer als Mitteilung an alle Versicherungsnehmer.

Fachkraft des Kraftfahrzeuggewerbes
Jede Person, die mit
o dem Verkauf
o der Reparatur
« der Pannenhilfe
« dem Betrieb einer Tankstelle, eines Parkhauses oder einer Waschanlage
« der Kontrolle der einwandfreien Funktion von Kraftfahrzeugen befasst ist.

Proportionale Regel

Die proportionale Regel wird angewendet, wenn zum Zeitpunkt des Schadensfalls festgestellt wird,
dass der versicherte Wert unter dem anzugebenden Wert liegt. Die Entschadigung wird anteilig zur
Differenz zwischen dem versicherten Wert und dem anzugebenden Wert reduziert.

Anhanger
Jedes Fahrzeug, dessen Ausstattung fiir das Ziehen durch ein anderes Fahrzeug vorgesehen ist.

Schadensfall

Jedes Ereignis, fiir das erwartungsgemal eine Versicherungsleistung in Anspruch genommen werden
kann.

Im Rechtsschutz haben Sie Anspruch auf unsere Unterstlitzung, wenn lhre Versicherungsleistung zu
dem folgenden Zeitpunkt giiltig ist:

o Im Fall von Schadensersatzforderungen im Rahmen der aulervertraglichen Haftung zum
Zeitpunkt des Auftretens des urspriinglichen Ursachentatbestands des Schadens.

o In vertraglicher Hinsicht zu dem Zeitpunkt, zu dem Sie gewusst haben oder hatten wissen
miussen, dass Sie als Anspruchsteller oder Anspruchsgegner Rechte geltend machen kénnen
und/oder Verpflichtungen erfiillen miissen.

« In allen anderen Fallen zu dem Zeitpunkt, zu dem die versicherte Person, ihre Gegenpartei
oder eine dritte Person tatsdchlich oder vermutlich begonnen haben, gegen eine gesetzliche
oder vertragliche Verpflichtung oder Vorschrift zu verstoRen.

Versicherungstrager
Hierzu zahlen insbesondere
« die Versicherungsorgane der Assurance Maladie Invalidité
« die "Arbeitsunfall"-Versicherungsgesellschaft
e Arbeitgeber
o Sozialverbidnde oder dhnliche Organisation und C.P.A.S.

Uberschreitung der zulissigen Personenzahl
Eine Uberschreitung der zuldssigen Personenzahl besteht, wenn die Anzahl der beférderten Personen
« neinem fir die Beférderung von Personen vorgesehenen Fahrzeug
« inder Fahrerkabine eines fir die Beférderung von Giitern vorgesehenen Fahrzeugs die gesetzlich
oder vertraglich zuldssige Personenzahl Ubersteigt. Bei der Berechnung der Anzahl der
beférderten Personen werden Kinder im Alter unter vier Jahren nicht bericksichtigt. Kinder im
Alter zwischen vier und fiinfzehn vollendeten Lebensjahren werden als zwei Drittel eines
Personenplatzes einnehmend bericksichtigt. Das Ergebnis wird auf die nachsthohere Einheit
aufgerundet.

Besonders gefahrdete Verkehrsteilnehmer
Jedes Opfer eines Verkehrsunfalls mit Ausnahme eines Kraftfahrzeugfahrers: FuBganger,
Fahrradfahrer, Beifahrer, Rollstuhlfahrer (auch motorisierte Rollstiihle) etc.
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Versicherter Wert
Der in den besonderen Bedingungen lhres Versicherungsvertrags angegebene Wert.

Neuwert/katalogwert

Der Neuwert des bezeichneten Fahrzeugs (angewandt in Belgien, wie vom Hersteller oder des
offiziellen Importeurs des Fahrzeugs bei seiner Erstanmeldung mitgeteilt) erhdht um den Betrag der
Optionen und des mitgelieferten Zubehors, der Gesamtbetrag ohne MwsSt.

Des Weiteren decken wir das spater erworbene Zubehor bis 1000€ (ohne MwsSt.)

Rechnungswert

Der Preis, der auf der Kaufrechnung oder im Kaufvertrag des bezeichneten Fahrzeugs, angegeben ist,
einschlieRlich eventueller Mehrwertsteuer und Rabatte und ohne den Betrag fiir die eventuelle
Inzahlungnahme eines alten Fahrzeugs, der auf dieser Kaufrechnung oder in diesem Kaufvertrag
angegeben ist.

Sachwert
Der von dem Gutachter festgelegte Ersatzwert des Fahrzeugs unmittelbar vor dem Schaden.

Kraftfahrzeug

Fahrzeug fiir den Betrieb an Land durch mechanische Kraft, ohne an einen Schienenweg gebunden zu
sein und unabhangig von der Art der Motorkraft und der Hochstgeschwindigkeit.

Wir verstehen unter einem Kraftfahrzeug das Fahrzeug des Versicherten sowie Nutzfahrzeuge zur
privaten oder gewerblichen Nutzung (Lieferwagen bis maximal 3,5 Tonnen).

Bezeichnetes Fahrzeug

- Dasin dem Vertrag beschriebene Fahrzeug einschliellich aller angekuppelten Elemente, die als Teil
des Fahrzeugs gelten,

- Im Vertrag beschriebener nicht angekuppelter Anhanger.

Versichertes Fahrzeug
- Bezeichnetes Fahrzeug;
- GemaR den im Vertrag angegebenen Bedingungen und Beschrankungen:
- vorlbergehendes Ersatzfahrzeug;
- bezeichnetes Fahrzeug, dessen Eigentum ubertragen wurde, und Fahrzeug, das dieses
Fahrzeug ersetzt;
Alle an den vorgenannten Fahrzeugen angekuppelten Elemente, die als Teil des Fahrzeugs gelten.

Wir

Ihre Versicherungsgesellschaft ist FOYER ASSURANCES SA mit eingetragenem Firmensitz in 12, Rue
Léon Laval, L-3372 Leudelange, GroRherzogtum Luxemburg.

FOYER ASSURANCES beauftragt die ARAG SE, Place du Champ de Mars, 5 — 1050 Briissel, mit der
Verwaltung von Rechtschutzschadensfallen.

FOYER ASSURANCES beauftragt EUROP ASSISTANCE BELGIUM, Boulevard du Triomphe, 172 - 1160
Brissel, mit der Ausfiihrung von Beistandsleistungen.
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9 Datenverarbeitung

9.1 Schutz personenbezogener Daten

GemaR der Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016
zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien
Datenverkehr sowie gemadR dem Gesetz vom 1. August 2018 Uber die Einrichtung der nationalen
Datenschutzkommission und zur Umsetzung der Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr erfasst, speichert und verarbeitet Foyer
Assurances die Daten, die vom Versicherungsnehmer und der versicherten Person (bzw. den
versicherten Personen) an sie ibermittelt wurden, sowie die Daten, die zu einem spateren Zeitpunkt
an sie Ubermittelt werden, um die Risiken einzuschatzen, den Versicherungsvertrag (bzw. die
Versicherungsvertrage) vorzubereiten, zu erstellen, zu verwalten und auszufiihren, etwaige Schaden
zu regulieren und Falle von Betrug zu verhindern.

Die besonderen Kategorien die Gesundheit betreffender personenbezogener Daten werden von Foyer
Assurances ausschlieBlich fiir die in Artikel 9 Absatz 2 )g der DSGVO beschriebenen Zwecke oder auf
der Grundlage lhrer vorherigen ausdriicklichen Zustimmung verarbeitet, sofern keine spezifische
Rechtsgrundlage besteht oder rechtliche Ausnahmen wie der Schutz lebenswichtiger Interessen oder
die Wahrung eines berechtigten Interesses vorliegen.

Personenbezogene Daten werden ohne ausdriickliche Zustimmung der betroffenen Personen nicht fir
Marketingzwecke verarbeitet, die davon betroffenen Personen behalten ihr Ricktrittsrecht

Der Datenverantwortliche ist/sind verantwortlich fiir diesen Vertrag.

Dieser kann diese Daten an Dritte weitergeben, insbesondere an den Riickversicherer, an medizinische
Berater, Rechtsanwadlte oder andere Dienstleister sowie im Rahmen rechtlicher und regulatorischer
Pflichten. Diese Ubermittlung erfolgt gemaR den Bedingungen von Artikel 300 des luxemburgischen
Versicherungsgesetzes vom 7. Dezember 2015 und unbeschadet auf den Vertrag anwendbaren
Bestimmungen des belgischen Rechts.

Werden lhre personenbezogenen Daten an einen Cloud-Server Gbermittelt bzw. in einem solchen
gespeichert und aufbewahrt, der von einem Drittanbieter mit Sitz in der EU verwaltet wird, so erfolgt
diese Ubermittlung unter strikter Einhaltung der Bestimmungen der DSGVO.

Fir den Fall, dass personenbezogene Daten in ein Nicht-EU-Land Ubermittelt werden, sind alle in der
DSGVO vorgesehenen Schutzmafnahmen gemaf dieser Verordnung einzuhalten, insbesondere
Kapitel V Giber die Ubermittlung an Drittlander.

Ebenso werden alle Verpflichtungen erfiillt, die sich insbesondere aus Artikel 35 Uber die Pflicht zur
Datenschutz-Folgenabschdtzung ergeben.

Die Ubermittlung gemaR den Bedingungen von Artikel 300 des luxemburgischen
Versicherungsgesetzes vom 7. Dezember 2015 erfolgt insbesondere an den Versicherungsvermittler,
der fur die Verwaltung des Vertragsverhidltnisses zwischen Foyer Assurances und dem
Versicherungsnehmer zustandig ist, sofern es sich um einen luxemburgischen Versicherungsvertreter
oder Versicherungsmakler handelt.

Erfolgt die Vermittlung nicht durch einen luxemburgischen Versicherungsmakler, so ermachtigt der
Versicherungsnehmer Foyer Assurances ausdricklich, alle den Vertrag betreffenden Informationen an
den Versicherungsmakler zu  (bermitteln. Der Versicherungsnehmer kann diesen
Ubermittlungsauftrag jederzeit durch den Versand seines Antrags per Einschreiben mit Riickschein an
die vertraglich bestimmte(n) Stelle(n) widerrufen.

Fir den Fall, dass der Versicherungsnehmer einen der Versicherungsvertreter, der dem Vertriebsnetz
von Foyer Assurances angehort, aber noch nicht als Versicherungsvermittler gegeniiber dem
Versicherungsnehmer auftritt, um Beratung in Bezug auf den Vertrieb von Versicherungen ersucht,
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ermdchtigt der Versicherungsnehmer die vertraglich bestimmte(n) Stelle(n), diesem
Versicherungsvertreter die Kenndaten (Nachname, Vorname, Adresse, Geburtsdatum,
Bankverbindung und gegebenenfalls Angaben zu den gewdhnlich im Haushalt des
Versicherungsnehmers lebenden Personen) zu tbermitteln, die fir eine zweckdienliche Vermittlung
und Beratung beziglich neuer Anfragen erforderlich sind. Auch in diesem Fall kann der
Versicherungsnehmer diesen Ubermittlungsauftrag jederzeit durch den Versand seines Antrags per
Einschreiben mit Riickschein an Foyer Assurances widerrufen.

Der Versicherungsnehmer hat das Recht auf Auskunft, Einschrankung, Léschung innerhalb der
rechtlichen Grenzen, Berichtigung und Ubertragbarkeit, dass er durch schriftliche Mitteilung an die
Adresse des Datenverantwortlichen ausiiben kann.

Die Speicherdauer der Daten beschrankt sich auf die Laufzeit des Vertrags und die Dauer, wahrend der
die Speicherung der Daten erforderlich ist, damit Foyer Assurances ihren Pflichten in Bezug auf die
Verjahrungsfristen oder anderen rechtlichen Pflichten nachkommen kann.

Da Foyer Arag ,Foyer Assurances beauftragt hat, fiir sie und in ihrem Namen die Rechtsschutzgarantien
Strafrechtliche Verteidigung und Zivilrechtlichen Regress sowie den Rechtsbeistand zu gewahren,
sowie Foyer Assurances die administrative Verwaltung dieser beiden Garantien, ausgenommen der
Regulierung von Schadensfallen, Gbertragen hat, ermachtigt der Versicherungsnehmer sowie die
versicherte Person Foyer Arag und Foyer Assurances, einander alle hierflir zweckmaRigen
personenbezogenen Daten, Informationen und Dokumente auszutauschen.

Foyer Assurances hat einen Datenschutzbeauftragten ernannt, der auf dem Postweg unter der
Adresse des Datenverantwortlichen oder elektronisch unter dataprotectionofficer@foyer.lu
erreichbar ist.

9.2 Berufsgeheimnis, Subunternehmer und Vergabe von Unterauftriagen an Cloud-
Dienstleister

Foyer Assurances legt groRen Wert auf die Wahrung des Berufsgeheimnisses und der Vertraulichkeit
der Daten ihrer Kunden und verpflichtet sich, jederzeit alle notwendigen und erforderlichen
MaRBnahmen zur Gewahrleistung der Vertraulichkeit der Daten nach héchsten Qualitdtsstandards und
in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften zu gewahrleisten.

Um ein hohes Qualitdtsniveau der Dienstleistungen zu gewahrleisten und ihren Kunden die
modernsten Technologien zur Verfligung zu stellen, kann Foyer Assurances externe Dienstleister,
Subunternehmer und Technologien einsetzen, die Cloud-Computing nutzen. In jedem Fall werden die
Ubermittelten Daten gemaR hohen Sicherheitsstandards geschiitzt, einschlieBlich der in der DSGVO
vorgesehenen.

Unbeschadet der Bestimmungen des belgischen Rechts, die auf den Vertrag anwendbar sind, stimmt
der Versicherungsnehmer bei der Ubermittlung von Daten, die durch das Berufsgeheimnis in
Versicherungsfragen geschiitzt sind, im Rahmen einer Unterauftragsvergabe und bei Nutzung von
Cloud-Computing-Technologien auf Veranlassung von Foyer Assurances im Sinne von Artikel 2a Absatz
2 von Artikel 300 des luxemburgischen Gesetzes vom 7. Dezember 2015 in der gednderten Fassung
durch einen externen Dienstleister, der nicht unter diesen Artikel 300 fallt, der Unterauftragsvergabe
einschlieRlich von Cloud-Computing zu. Die Einzelheiten zu diesen Unterauftragsvergaben kénnen
jederzeit unter https://www.foyer.lu/de/transparency eingesehen werden. Sie kénnen auch auf
Anfrage, Informationen lber die Vergabe von Unterauftriagen in Papierform erhalten.

Diese Aufstellung umfasst die derzeit bestehenden Unterauftragsvergaben, die Art der Gbermittelten
Daten und das Land, in dem der/die Dienstleister anséssig ist/sind, zur Einsichtnahme durch den
Versicherungsnehmer. Flr den Fall, dass der Dienstleister nicht einer dhnlichen Geheimhaltungspflicht
unterliegt wie Foyer Assurances, so verpflichtet sich diese, mit dem Dienstleister eine
Vertraulichkeitsvereinbarung zu vereinbaren, um die Einhaltung dieser Pflicht im Rahmen der
betreffenden Unterauftragsvergabe aufzuerlegen.
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Im Falle einer Anderung der Informationen (iber die Unterauftragsvergaben (z. B. Hinzufiigung eines
Subunternehmers, Einsatz von Cloud-Computing usw.) wird der Versicherungsnehmer per E-Mail, in
seinem Kundenbereich und/oder mit anderen geeigneten Mitteln {iber die Anderung(en) informiert
(z. B. Uber die Zahlungsaufforderung).

Wenn der Versicherungsnehmer innerhalb von zwei Monaten nach der Benachrichtigung tber die
Anderung der Informationen zur Unterauftragsvergabe keinen schriftlichen Widerspruch eingelegt
hat, gilt seine Zustimmung als erteilt. Im Falle eines Widerspruchs durch den Versicherungsnehmer
muss dieser Widerspruch Foyer Assurances per Einschreiben mitgeteilt werden und gilt als Kiindigung
des betroffenen Vertrags zum nachstmoglichen Termin. Ist lhr Versicherungsvertrag nicht jahrlich
kiindbar, gilt lhre Zustimmung ausnahmsweise fiir die gesamte Laufzeit des Versicherungsvertrags
einschlieRlich spaterer Anderungen.

Der Versicherungsnehmer wird ordnungsgemal davon in Kenntnis gesetzt, dass
= wenn er der Anderung der Informationen zur Unterauftragsvergabe widerspricht, dieser
Widerspruch wird Auswirkungen auf die optimale Verwaltung des Vertrags und das Niveau der
erbrachten Dienstleistungen haben, und dass der Widerspruch daher als Kiindigung zum
nachsten Falligkeitstermin gilt.
= er verpflichtet ist, sofern er mehrere Vertrage mit Foyer Assurances abgeschlossen hat, fiir
jeden Versicherungsvertrag jeweils einen gesonderten Widerspruch einzulegen.
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